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EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 37, artikli 44 1diget 1,
artiklit 71, artikli 80 15iget 2, artiklit 95, artikli 152 16ike 4 punkti b, artikli 175 1diget 1 ning
artikleid 179 ja 285,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut'

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust”

vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust’

olles nou pidanud Regioonide Komiteega,

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras*

ning arvestades jargmist:

(D) Noukogu 28. juuni 1999. aasta otsust 1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni
rakendusvolituste kasutamise menetlused,” on muudetud otsusega 2006/512/EU,
millega kehtestatakse kontrolliga regulatiivmenetluse kasutamine tildmeetmete puhul,
mille eesmirgiks on asutamislepingu artiklis 251 sdtestatud korras vastuvoetud
pohiaktide vihemoluliste sdtete muutmine, sealhulgas mdningaid selliseid sitteid vilja
jattes voi uusi vahemolulisi sdtteid juurde lisades.

! ELTC .., Ik ...
2 ELTC .. lk....
3 ELTC .. lk....
‘5‘ ELTC .. lk.

EUT, L 184, 17.7.1999, 1k 23. Otsust on muudetud otsusega 2006/512/EU (ELT L 200, 22.7.2006, 1k
11).
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2

3)

Vastavalt Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni {iihisavaldusele otsuse
2006/512/EU kohta® tuleks kdnealuse uue menetluse kohaldamiseks asutamislepingu
artiklis 251 sétestatud korras vastu voetud ja juba joustunud oOigusaktide suhtes
kohandada neid digusakte kooskdlas kehtivate menetlustega.

Sel eesmirgil Oigusaktidesse tehtavad muudatused on seotud iiksnes
komiteemenetlusega ning seetdttu ei ole liikmesriikidel vaja neid direktiivide puhul
iile votta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Lisas loetletud digusaktid kohandatakse vastavalt kdnealusele lisale otsusega 2006/512/EU
muudetud otsusega 1999/468/EU.

Artikkel 2

Viiteid lisas loetletud digusaktide sitetele késitatakse viidetena konealustele sitetele nii, nagu
neid on kdesoleva méddrusega kohandatud.

Artikkel 3

Kéesolev méirus joustub kahekiimnendal pédeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Kéesolev méadrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

6

ELT C 255, 21.10.2006, 1k 1.
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1.

1.1.

LISA

HUMANITAARABI

Noukogu misrus (EU) nr 1257/96, 20. juuni 1996, humanitaarabi kohta’

Noukogu méiruse (EU) nr 1257/96 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused
konealuse méiruse rakendusméiiruste vastuvotmiseks. Kuna tegemist on iildmeetmetega,
mille eesmirk on miiruse (EU) nr 1257/96 tiiendamine uute vihemoluliste sitete lisamise
teel, tuleb need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga
regulatitvmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse méirust (EU) nr 1257/96 jargmiselt:

(1

2

Artiklis 13 asendatakse neljas 151k jargmisega:

,Komisjon teeb kiirmenetlusel vastuvdetud meetmete jitkamise otsused artikli 17
16ikes 2 sdtestatud korras ja artikli 15 10ike 2 teises taandes sitestatud piirides.”

Artikkel 15 asendatakse jirgmisega:

JArtikkel 15

Komisjon votab vastu kédesoleva midruse rakendusmdirused. Konealused
meetmed kédesoleva maédruse vdhemoluliste sédtete muutmiseks selle
tdiendamise teel voetakse vastu artikli 17 1dikes 4 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.

Komisjon, tegutsedes artikli 17 1dikes 3 ettenéhtud korras:

- otsustab artikli 2 punktis ¢ nimetatud humanitaarabi kaitsemeetmete
tthendusepoolse rahastamise,

- otsustab komisjoni otsese tegevuse ja litkmesriikide eriasutuste otsese
tegevuse rahastamise.

Komisjon, tegutsedes artikli 17 1dikes 2 ettendhtud korras:

- kinnitab iildkavad, mille eesmidrk on luua {ihtne tegevusraamistik
konkreetses riigis voi piirkonnas, kus humanitaarkriis on nii ulatuslik ja
keerukas, et see tdendoliselt kestab, ning kinnitab nende kavade eelarve.
Seetottu uurivad komisjon ja liikmesriigid nende {ildkavade rakendamise
prioriteete,

- teeb otsuseid iile 2 miljoni ekiiii suuruste projektide kohta, ilma et see
piiraks artikli 13 kohaldamist.”

7

EUTL 163, 2.7.1996, 1k 1-6.
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3) Artikkel 17 asendatakse jargmisega:

., Artikkel 17
1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kiesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 4 ja
7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 4 1dikes 3 sitestatud tihtajaks kehtestatakse iiks
kuu.

3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja
7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 1dikes 6 sitestatud tihtajaks kehtestatakse iiks
kuu.

4. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sitestatut.

2. ETTEVOTLUS

2.1. Noukogu direktiiv 75/324/EMU, 20.mai 1975, aerosoole Kisitlevate
liikmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta®

Direktiivi 75/324/EMU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused konealuses
direktiivis vajalike tehniliste muudatuste tegemiseks ning vajalike muudatuste tegemiseks lisa
kohandamiseks tehnika arenguga. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmédrk on
direktiivi vihemoluliste sdtete muutmine, tuleb need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis
5a sdtestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse direktiivi 75/324/EMU jirgmiselt:

(D) Artikkel 5 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 5

Komisjon vdtab vastu muudatused, mis on vajalikud kéesoleva direktiivi lisa
kohandamiseks tehnika arenguga. Konealused meetmed kidesoleva direktiivi
vihemoluliste sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli 7 Idikes 2 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

(2) Artiklit 7 muudetakse jargmiselt:

a)  Loige 2 asendatakse jargmisega:

8 EUT L 147, 9.6.1975, 1k 40-47.
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,2. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 1-4 ja artiklit 7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sitestatut”.

b)  Ldige 3 jaetakse vilja.
3) Artikli 10 16ige 3 asendatakse jirgmisega:

,»3. Komisjon voib teha kdesolevasse direktiivi vajalikud tehnilised muudatused.
Konealused meetmed kidesoleva direktiivi vahemoluliste sdtete muutmiseks
voetakse vastu artikli 7 10ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.

Niisugusel juhul voib kaitsemeetmed vastuvotnud riik need sdilitada kuni
konealuste muudatuste joustumiseni.”

2.2 Noukogu direktiiv 93/15/EMU, 5. aprill 1993, tsiviilotstarbeliseks kasutamiseks
moeldud lohkematerjalide turuletoomist ja jirelevalvet Kisitlevate siitete
iihtlustamise kohta’

Direktiivi 93/15/EMU puhul antakse komisjonile eelkdige volitused direktiivi kohandamiseks,
et votta arvesse URO soovituste vdimalikke edaspidiseid muudatusi, ning artikli 14 teise 1digu
kohaldamise tingimuste kindlaksmédramiseks. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille
eesmirk on direktiivi 93/15/EMU vihemoluliste sdtete muutmine, tuleb need vastu votta
otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse direktiivi 93/15/EMU jérgmiselt:

(D) Artikkel 13 asendatakse jargmisega:

,,Artikkel 13
1.  Komisjoni abistab komitee.
2. Komitee arutab koiki kdesoleva direktiivi kohaldamist késitlevaid kiisimusi.

3.  Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 4 ja
7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

4. Kéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sitestatut.

5. Komisjon votab 16ikes 3 viidatud menetluse kohaselt vastu rakendusmeetmed
eelkdige selleks, votta arvesse URO soovituste vdimalikke edaspidiseid
muudatusi.

2) Artikli 14 teine 161k asendatakse jargmisega:

,Liltkmesriigid teevad kindlaks, kas neil ettevotjatel on olemas selline
1dhkematerjalide jdlgimise siisteem, et I0hkematerjalide valdajad on voimalik igal

’ EUT L 121, 15.5.1993, 1k 20-36.

10

ET



ET

ajal kindlaks teha. Komisjon vdib votta meetmeid, millega kehtestatakse kéesoleva
16igu  kohaldamise tingimused. Konealused meetmed kéesoleva direktiivi
vihemoluliste sdtete muutmiseks selle tdiendamise teel voetakse vastu artikli 13
16ikes 4 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

2.3. Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiv 2000/14/EU, 8. mai 2000,
vilitingimustes kasutatavate seadmete miira kohta kiivate liikmesriikide
seaduste iihtlustamise kohta'

Direktiivi 2000/14/EU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused kehtestada
tingimused, mille kohaselt votta vastu muudatused, mis on vajalikud direktiivi kohandamiseks
tehnika arenguga. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmérk on konealuse direktiivi
vihemoluliste sitete muutmine, tuleb need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis Sa
satestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2000/14/EU jérgmiselt:
(1) Artiklit 18 muudetakse jirgmiselt:
a) loige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sétestatut.”

b)  Idige 3 jéetakse vélja.

2) Lisatakse artikkel 18a jirgmises sdnastuses:

,, Artikkel 18a

Komisjon votab vastu rakendusmeetmed III lisa kohandamiseks tehnika arenguga,
tingimusel et need ei avalda otsest moju artiklis 12 loetletud seadmete mddodetud
helivdoimsuse tasemele, eelkdige lisades viiteid asjakohastele Euroopa standarditele.

Konealused meetmed kéesoleva direktiivi vihemoluliste sdtete muutmiseks vOetakse
vastu artikli 18 Idikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

3) Artikli 19 punkt b asendatakse jirgmisega:
,b) abistab komisjoni III lisa kohandamisel tehnika arenguga”.

24. Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiirus (EU) nr 2003/2003, 13. oktoober 2003,
vietiste kohta''

Miiruse (EU) nr 2003/2003 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused selle lisade
kohandamiseks tehnika arenguga, mdote-, proovivotu- ja analiilisimeetodite kohandamiseks,
kontrollmeetmeid kisitlevate eeskirjade vastuvdtmiseks ning uute EU vietiste lisadesse
kandmiseks. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmirk on méiruse (EU) nr 2003/2003

10 EUT L 162, 3.7.2000, Ik 1.
H EUT L 304, 21.11.2003, 1k 1.
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vihemoluliste sitete muutmine, tuleb need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis Sa
satestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse méirust (EU) nr 2003/2003 jirgmiselt:

(1

2

3)

Artikli 29 16ige 4 asendatakse jirgmisega:

4.

Komisjon  kohandab ja  ajakohastab  mdO0tmis-, proovivotu- ja
analiilisimeetodeid, kasutades vdimaluse korral FEuroopa standardeid.
Konealused meetmed kidesoleva médruse vahemoluliste sdtete muutmiseks
voetakse vastu artikli 32 Idikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt. Samas korras voetakse vastu ka kiesolevas artiklis ning artiklites 8,
26 ja 27 ettendhtud kontrollmeetmete kindlaksmédramiseks vajalikud
rakenduseeskirjad. Nendes rakenduseeskirjades kisitletakse eeskatt kiisimusi
vajalike korduskatsete sageduse kohta ja meetmete kohta, mida kavandatakse
selle tagamiseks, et turuleviidud véetis oleks katsetatud véetisega identne.

Artiklit 31 muudetakse jirgmiselt:

a)

b)

Loige 1 asendatakse jargmisega:
»1. Komisjon kohandab I lisa, kandes sinna uusi véetiseliike.”

Loige 3 asendatakse jargmisega:
,»3. Komisjon kohandab lisasid, et votta arvesse tehnika arengut.
Lisatakse 10ige 4 jirgmises sOnastuses:

4. Loigetes 1 ja 3 osutatud meetmed kédesoleva méidruse vihemoluliste
satete muutmiseks voetakse vastu artikli 32 16ikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikkel 32 asendatakse jirgmisega:

,, Artikkel 32

Komiteemenetlus
Komisjoni abistab komitee.

Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja
7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 1dikes 6 sitestatud téhtajaks kehtestatakse kolm
kuud.

Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.”
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2.5. Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiv 2004/9/EU, 11. veebruar 2004, heade
laboritavade inspekteerimise ja kontrollimise kohta (kodifitseeritud versioon)'?

Direktiivi 2004/9/EU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused I lisa kohandamiseks
tehnika arenguga ja artikli 2 1dikes 2 osutatud sdnastuse muutmiseks. Kuna tegemist on
iildmeetmetega, mille eesmiirk on direktiivi 2004/9/EU vihemoluliste sitete muutmine, tuleb
need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2004/9/EU jirgmiselt:

(D) Artikkel 7 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 7

1.  Komisjoni abistab direktiivi 67/548/EMU (*) artikli 29 1dike 1 alusel loodud
komitee, edaspidi ,,komitee”.

2. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja
7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 15ikes 6 sitestatud tihtajaks kehtestatakse kolm
kuud.

3.  Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a
16ikeid 1-4 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

(*)“EUT 196, 16.8.1967, 1k 1, muudetud ndukogu 14. aprilli 2003. aasta midrusega
(EU) nr 807/2003, ELT L 122, 16.5.2003.”

2) Artikli 8 106ige 2 asendatakse jargmisega:
,»2. Komisjon votab vastu rakendusmeetmed:
a) artikli 2 18ikes 2 osutatud sonastuse kohandamiseks;
b) I lisa kohandamiseks, et votta arvesse tehnika arengut.

Konealused meetmed kaesoleva direktiivi vahemoluliste sdtete muutmiseks
voetakse vastu artikli 7 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.”

2.6. Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiv 2004/10/EU, 11. veebruar 2004, mis
kisitleb keemiliste ainetega katsete tegemisel heade laboritavade pohimotete

12 ELT L 50, 20.2.2004, 1k 28.
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rakendamist ja nende rakendamise téendamist puudutavate 6Gigusnormide
iihtlustamist (kodifitseeritud versioon)"

Direktiivi 2004/10/EU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused lisa kohandamiseks
tehnika arenguga. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmérk on direktiivi 2004/10/EU
vihemoluliste sitete muutmine, tuleb need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis Sa
satestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2004/10/EU jérgmiselt:

(1

2

3)

Lisatakse artikkel 3a jargmises sOnastuses:

"Artikkel 3a
Komisjon voib kohandada lisa tehnika arenguga heade laboritavade pohimotete osas.

Konealused meetmed kéesoleva direktiivi vahemoluliste sdtete muutmiseks voetakse
vastu artikli 4 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikkel 4 asendatakse jargmisega:

., Artikkel 4

1.  Komisjoni abistab direktiivi 67/548/EMU (*) artikli 29 1dike 1 alusel loodud
komitee.

2. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 1-4 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

(*) EUT L 196, 16.8.1967, 1k 1. Direktiivi on viimati muudetud ndukogu
miirusega (EU) nr 807/2003, 14. aprill 2003, ELT L 122, 16.5.2003”

Artikli 5 16ike 2 kolmas 161k asendatakse jargmisega:

»Komisjon vOib votta vastu rakendusmeetmeid vajalike tehniliste kohanduste
tegemiseks kdesolevasse direktiivi.

Konealused meetmed kéesoleva direktiivi vihemoluliste sédtete muutmiseks voetakse
vastu artikli 4 15ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Kolmandas 15igus osutatud juhul voib kaitsemeetmeid rakendanud litkmesriik
sdilitada need meetmed kuni nimetatud kohanduste joustumiseni.”

13

ELT L 50, 20.2.2004, 1k 44.
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2.7. Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 273/2004, 11. veebruar 2004,
narkootikumide liihteainete kohta'*

Miiruse (EU) nr 273/2004 puhul tuleks komisjonile anda volitused méiruse
rakendusmeetmete vastuvotmiseks. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmirk on
miiruse (EU) nr 273/2004 vihemoluliste sdtete muutmine, tuleb need vastu vdtta otsuse
1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse méirust (EU) nr 273/2004 jargmiselt:

(1) Artiklit 14 muudetakse jargmiselt:
a)  sissejuhatav lause asendatakse jargmisega:
,»Vajaduse korral votab komisjon jargmised rakendusmeetmed:”
b) lisatakse teine ja kolmas 1dik jirgmises sOnastuses:

»Esimese 10igu punktides a—e osutatud meetmed kdesoleva méidruse vihemoluliste
sitete muutmiseks vOetakse vastu artikli 15 1dikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.

Esimese 10igu punktis f osutatud meetmed vdetakse vastu artikli 15 15ikes 2 osutatud
menetluse kohaselt.”

2) Artikkel 15 asendatakse jargmisega:
,, Artikkel 15

Komitee

1.  Komisjoni abistab vastavalt ndukogu méiruse (EU) nr 111/2005 (*) artiklile 30
loodud komitee.

2. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 4 ja
7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sétestatut. Otsuse 1999/468/EU
artikli 4 16ikes 3 sdtestatud téhtajaks kehtestatakse kolm kuud.

3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 1-4 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

(*) ELT L 22, 26.1.2005, 1k 1.”

14 ELT L 47, 18.2.2004, 1k 1.
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2.8. Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 648/2004, 31. mirts 2004,
detergentide kohta'®

Miiruse (EU) nr 648/2004 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused selle lisade
kohandamiseks ning muudatuste voi tdienduste vastuvotmiseks, mis on vajalikud miiruse
eeskirjade kohaldamiseks lahustitel pohinevate detergentide suhtes vastavalt vajadusele. Kuna
tegemist on iildmeetmetega, mille eesmirk on miiruse (EU) nr 648/2004 vihemoluliste sétete
muutmine, tuleb need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis S5a sitestatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse méirust (EU) nr 648/2004 jargmiselt:

(1) Artikkel 12 asendatakse jirgmisega:
,,Artikkel 12

Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kiesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja
7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 1dikes 6 sitestatud téhtajaks kehtestatakse kolm
kuud.

3. Kiesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sitestatut.

2) Artikkel 13 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 13

Lisade kohandamine

1. Komisjon votab vastu lisade kohandamiseks vajalikud muudatused, kasutades
voimaluse korral Euroopa standardeid.

2. Komisjon votab vastu muudatused voi tdiendused, mis on vajalikud kéesoleva
madruse eeskirjade kohaldamiseks lahustitel pdhinevate detergentide suhtes.

3. Ldigetes 1 ja 2 osutatud meetmed kéesoleva middruse vidhemoluliste sétete
muutmiseks voetakse vastu artikli 12 Idikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

3) VII lisa punktis A asendatakse eeleelviimane 1dige jargmisega:

15 ELT L 104, 8.4.2004, 1k 1.
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Kui SCCNFP kehtestab edaspidi 10hnaainetest allergeenide jaoks individuaalsed
riskil pdhinevad kontsentratsioonipiirid, teeb komisjon ettepaneku eespool mainitud
0,01 % piiri asendamiseks nende piiridega. Konealused meetmed kdesoleva mairuse
vihemoluliste sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli 12 1dikes 3 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

2.9. Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 726/2004, 31. mirts 2004,
milles sitestatakse ithenduse kord inim- ja veterinaarravimite lubade andmise
ja jirelevalve kohta ning millega asutatakse Euroopa ravimiamet'®

Miiruse (EU) nr 726/2004 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused teatavate siitete
ja lisade kohandamiseks, korralduste, pOhimdtete ja suuniste vastuvotmiseks ning
kohaldamise eritingimuste sétestamiseks. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmirk on
midruse (EU) nr 726/2004 vihemoluliste sitete muutmine ja/vdi kdnealuse méiruse
tdiendamine uute vihemoluliste sitete lisamise teel, tuleb need vastu voOtta otsuse
1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse méirust (EU) nr 726/2004 jargmiselt:
(1) Artikli 3 16ige 4 asendatakse jargmisega:

,4. Pérast konsulteerimist ameti padeva komiteega vOib komisjon kéesoleva
madruse lisa tehnika ja teaduse arengut silmas pidades uuesti lédbi vaadata ning
votta vastu vajalikke parandusi ilma tsentraliseeritud korra kohaldamisala
laiendamata.

Konealused meetmed kédesoleva maéidruse viahemoluliste sdtete muutmiseks
voetakse vastu artikli 87 ldikes 2a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.”

2) Artikli 14 16ike 7 kolmas 101k asendatakse jargmisega:

»Komisjon vOtab vastu méiédruse, millega sitestatakse konealuse loa andmise
tingimused. Konealused meetmed kédesoleva maéddruse vdhemoluliste sitete
muutmiseks selle tdiendamise teel vOetakse vastu artikli 87 10ikes 2a sitestatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

3) Artikli 16 10ige 4 asendatakse jargmisega:

4. Komisjon votab pérast ndupidamist ametiga midruse vormis vastu asjakohased
satted kontrollimaks miiiigiloa muudatusi. Kdnealused meetmed kdesoleva
miédruse vdhemoluliste sdtete muutmiseks selle tdiendamises teel vdetakse
vastu artikli 87 Idikes 2a sétestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

4) Artiklit 24 muudetakse jargmiselt:

a) loike 2 esimene 16ik asendatakse jirgmisega:

16 ELT L 136, 30.4.2004, 1k 1-33.
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)

(6)

(7

»Inimravimi miitigiloa omanik tagab, et kdigi kolmanda riigi territooriumil ilmnenud
arvatavate raskete ja ootamatute korvaltoimete ning arvatavate nakkuste ravimi
vahendusel iilekandumise kohta esitatakse viivitamata aruanne litkmesriikidele ja
ametile hiljemalt 15 pdeva jooksul pérast teate saamist. Komisjon votab vastu sitted
voimalikest kergetest kahjulikest korvaltoimetest teatamise kohta, sdltumata sellest,
kas need ilmnevad iihenduses vdi kolmandas riigis. Kdnealused meetmed kiesoleva
madruse vdhemoluliste sdtete muutmiseks selle tdiendamise teel vdetakse vastu
artikli 87 loikes 2a sdtestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

b)  1dige 4 asendatakse jirgmisega:

4.  Komisjon vdib kehtestada sdtted loike 3 muutmiseks, arvestades selle
rakendamisel saadud kogemusi. Konealused meetmed kidesoleva maédruse
viahemoluliste sidtete muutmiseks voetakse vastu artikli 87 10ikes 2a sdtestatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikkel 29 asendatakse jirgmisega:

,, Artikkel 29

Komisjon vdib vastu votta mis tahes muudatused, mida on vaja kéesoleva peatiiki
satete kohandamiseks teaduse ja tehnika arenguga. Konealused meetmed kiesoleva
méédruse vdhemoluliste sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli 87 10ikes 2a
satestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikli 41 10ige 6 asendatakse jargmisega:

,0.  Komisjon votab pérast ndupidamist ametiga méidruse vormis vastu asjakohased
sitted kontrollimaks miiligiloa muudatusi. Kdnealused meetmed kéaesoleva
médruse vihemoluliste sdtete muutmiseks selle tdiendamise teel voetakse vastu
artikli 87 loikes 2a sdtestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artiklit 49 muudetakse jargmiselt:
a) loike esimene 161k 2 asendatakse jargmisega:

»Veterinaarravimi miitigiloa omanik tagab, et kdigi kolmanda riigi territooriumil
ilmnenud arvatavate raskete ja ootamatute korvaltoimete kohta, korvaltoimete kohta
inimestel ning arvatavate nakkuste ravimi vahendusel lilekandumise kohta esitatakse
viitvitamata aruanne litkmesriikidele ja ametile hiljemalt 15 pdeva jooksul pérast teate
saamist. Komisjon votab vastu sdtted vOimalikest kergetest kahjulikest
korvaltoimetest teatamise kohta, sdltumata sellest, kas need ilmnevad tihenduses voi
kolmandas riigis. Konealused meetmed kidesoleva mddruse vdhemoluliste sétete
muutmiseks selle tdiendamise teel vOetakse vastu artikli 87 10ikes 2a sétestatud
menetluse kohaselt.”

b)  Idige 4 asendatakse jargmisega:

,Komisjon v3ib kehtestada sétted 16ike 3 muutmiseks, arvestades selle rakendamisel
saadud kogemusi. Kdnealused meetmed kédesoleva méddruse vdhemoluliste sétete
muutmiseks voetakse vastu artikli 87 16ikes 2a sétestatud menetluse kohaselt.”
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®)

)

(10)

(In

3.

3.1.

Artikkel 54 asendatakse jargmisega:

L Artikkel 54

Komisjon vdib vastu votta muudatusi, mida on vaja kidesoleva peatiiki sitete
ajakohastamiseks, et vOtta arvesse teaduse ja tehnika arengut. Konealused meetmed
kéesoleva madruse vihemoluliste sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli 87 1dikes
2a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikli 70 16ige 2 asendatakse jirgmisega:

»2. Komisjon vitab vastu eeskirjad, mis miiravad kindlaks asjaolud, mille puhul
viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad voivad maksta vdiksemaid tasusid,
likata tasu maksmist edasi vOi saada haldusabi. Konealused meetmed
kdesoleva maédruse vahemoluliste sdtete muutmiseks selle tdiendamise teel
voetakse vastu artikli 87 1dikes 2a sétestatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.”

Artikli 84 16ike 3 esimene 101k asendatakse jargmisega:

,»2Ameti taotluse alusel voib komisjon méiérata karistusi kdesoleva médruse kohaselt
antud miiligilubade omanikele juhul, kui nad ei jirgi lubade saamisel voetud teatud
kohustusi. Nende karistuste piirsummad, nagu ka nende kogumise tingimused ja
meetodid, sitestab komisjon. Konealused meetmed kdesoleva midruse vihemoluliste
satete muutmiseks selle tdiendamise teel voetakse vastu artikli 87 1dikes 2a sétestatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artiklit 87 muudetakse jirgmiselt:
a)  Lisatakse 1dige 2a jargmises sOnastuses:

,2a. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse nr 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 1-4 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

b)  Loige 4 jéetakse vilja.

KESKKOND

Noukogu direktiiv 82/883/EMU, 3. detsember 1982, titaandioksiidi toostuse
jadtmetest mdjutatud keskkondade jirelevalve ja seire korra kohta'’

Direktiivi  82/883/EMU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused lisade
kohandamiseks teaduse ja tehnika arenguga vabatahtliku kindlaksmairamise veerus loetletud
parameetrite ja standardsete modtemeetodite osas. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille
eesmark on direktiivi 82/883/EMU vihemoluliste sdtete muutmine, tuleb need vastu votta
otsuse 1999/468/EU artiklis Sa sitestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse direktiivi 82/883/EMU jirgmiselt:

17
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(1)

2

3.2

Artikkel 9 asendatakse jargmisega:

., Artikkel 9

Komisjon votab vastu vajalikud muudatused lisade kohandamiseks teaduse ja tehnika
arenguga vabatahtliku kindlaksméddramise veerus loetletud parameetrite, ja
standardsete modtemeetodite osas.

Konealused meetmed kéesoleva direktiivi vihemoluliste sidtete muutmiseks vOetakse
vastu artikli 11 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikkel 11 asendatakse jirgmisega:

L Artikkel 11
1.  Komisjoni abistab tehnika arenguga kohandamise komitee.

2. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a
16ikeid 1-4 ja artiklit 7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sitestatut.

Noukogu direktiiv 86/278/EMU, 12. juuni 1986, keskkonna ja eelkdige pinnase
kaitsmise kohta reoveesetete kasutamisel pollumajanduses'®

Direktiivi 86/278/EMU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused lisade sitete
kohandamiseks teaduse ja tehnika arenguga. Kuna tegemist on tildmeetmetega, mille eesmark
on direktiivi 86/278/EMU vihemoluliste sitete muutmine, tuleb need vastu votta otsuse
1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse direktiivi 86/278/EMU jirgmiselt:

(1

2

Artikkel 13 asendatakse jargmisega:

,Artikkel 13

Komisjon kohandab teaduse ja tehnika arenguga direktiivi lisade sétteid, vilja
arvatud I A, I B ja I C lisas loetletud néitajad ja normid, ning koiki tegureid, mis
voivad mdjutada normide hindamist ning II A ja II B lisas nimetatud
analiilisiparameetreid.

Konealused meetmed kéesoleva direktiivi vihemoluliste sdtete muutmiseks vOetakse
vastu artikli 15 1dikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikkel 15 asendatakse jargmisega:
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,Artikkel 15

1. Komisjoni abistab kdesoleva direktiivi teaduse ja tehnika arenguga kohandamise
komitee.

2. Kiesolevale 16ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 15ikeid
1-4 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.”

3.3. Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/62/EU, 20. detsember 1994,
pakendite ja pakendijaitmete kohta"

Direktiivi 94/62/EU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused pakendite miiratlusi
selgitavate ndidete kontrollimiseks ja vajadusel Ildbivaatamiseks ning tingimuste
kindlaksméédramiseks, millal pakendite voi pakendiosade raskmetallide
kontsentratsioonitasemeid ei kohaldata monede materjalide ja tooteringluste suhtes,
pakenditiiiibid, mis on vabastatud kontsentratsioonitasemeid késitlevast ndudest ning
tehnilised meetmed, mis on vajalikud raskuste {iletamiseks kéesoleva direktiivi sitete
kohaldamisel. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmirk on direktiivi 94/62/EU
vihemoluliste sdtete muutmine voi konealuse médruse tdiendamine uute vihemoluliste sdtete
lisamise teel, tuleb need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis Sa sitestatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse direktiivi 94/62/EU jérgmiselt:
(D) Artikli 3 16ike 1 neljas 1061k asendatakse jargmisega:

»Komisjon kontrollib ja vaatab vajadusel 1dbi I lisas nimetatud pakendite maératluse
selgitavad ndited. Esmajdrjekorras kasitletakse jérgmisi tooteid: CD- ja
videokassettide karbid, lillepotid, elastsesse materjali mdhitud torud ja silindrid,
kleebiste aluspaber ja pakkimispaber. Konealused meetmed kéesoleva direktiivi
vihemoluliste sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli 21 1dikes 3 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt”.

2) Artikli 11 16ige 3 asendatakse jargmisega:

»3. Komisjon médrab kindlaks tingimused, mille alusel 1dikes 1 osutatud
kontsentratsioonitasemeid ei kohaldata taaskasutatud materjalide ning suletud
ja kontrollitud ahelas toimuva tooteringluse suhtes, samuti pakenditiilibid, mis
vabastatakse 10ike 1 kolmandas taandes nimetatud noudest.

Konealused meetmed kiesoleva direktiivi vdhemoluliste sidtete muutmiseks
selle tdiendamise teel voetakse vastu artikli 21 ldikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.

3) Artikli 12 16ige 3 asendatakse jargmisega:

,»3. Esitatavate andmete omaduste ja esitamise {ihtlustamiseks ja nende
liikkmesriikidevahelise kokkusobivuse tagamiseks esitavad litkmesriigid

19 EUT L 365, 31.12.1994, 1k 10-23.
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4)

)

(6)

34.

komisjonile oma olemasolevad andmed vastavalt vormingutele, mis vdetakse
vastu III lisa alusel artikli 21 1dikes 2 sétestatud regulatiivmenetluse kohaselt.

Artikkel 19 asendatakse jargmisega:

b)

,, Artikkel 19

Kohandamine teaduse ja tehnika arenguga

Muudatused, mis on vajalikud artikli 8 ldikes 2 ja artikli 10 teise punkti
viimases taandes nimetatud identifitseerimissiisteemi ja artikli 12 1dikes 3 ja III
lisas nimetatud andmebaasidega seotud vormingute kohandamiseks teaduse ja
tehnika arenguga, voOetakse vastu artikli 21 10ikes 2 sétestatud
regulatiivmenetluse kohaselt.

Komisjon vdtab vastu vajalikud muudatused I lisas nimetatud pakendi
méidratluse selgitavate ndidete kohandamiseks teaduse ja tehnika arenguga.
Konealused meetmed kiesoleva direktiivi vihemoluliste sdtete muutmiseks
voetakse vastu artikli 21 Idikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.”

Artikli 20 16ige 1 asendatakse jirgmisega:

”1'

Komisjon méérab kindlaks tehnilised meetmed, mis on vajalikud raskuste
tletamiseks  kdesoleva  direktiivi ~ sdtete = kohaldamisel  inertsete
pakendimaterjalide suhtes, mis on iihenduse turule toodud véga viikestes
kogustes (s.o umbes 0,1 % massist), meditsiiniseadmete ja farmaatsiatoodete
esmaste pakendite, viikepakendite ja luksuspakendite suhtes. Kdnealused
meetmed kéesoleva direktiivi vdhemoluliste sdtete muutmiseks selle
tdiendamise teel voetakse vastu artikli 21 1dikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artiklis 21 asendatakse 16ige 3 jargmisega:

GC3.

Kéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sitestatut.

Néukogu direktiiv 1999/32/EU, 26. aprill 1999, mis kiisitleb viivlisisalduse
vihendamist teatavates vedelkiitustes ja millega muudetakse direktiivi
93/12/EM U™

Direktiivi 1999/32/EU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused kriteeriumide
kehtestamiseks teatavate heitkoguseid vdhendavate tehnoloogiate kasutamisele koikide
lippude all sditvate laevade jaoks iithenduse suletud sadamates ja jogede suudmetes ning
teaduse ja tehnika arenguga seotud vajalike tehniliste kohanduste tegemiseks teatavates
sitetes. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmirk on direktiivi 1999/32/EU
vihemoluliste sitete muutmine voi kdnealuse direktiivi tdiendamine uute vdhemoluliste sétete
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lisamise teel, tuleb need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis Sa sitestatud kontrolliga
regulatitvmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse direktiivi 1999/32/EU jérgmiselt:

(1

2

3)

3.5.

Artikli 4c 16ige 3 asendatakse jargmisega:

6(3'

Komisjon kehtestab heitkoguste vihendamise tehnoloogiate kasutamise
kriteeriumid koikide lippude all soditvate laevade jaoks iihenduse suletud
sadamates ja jogede suudmetes. Konealused meetmed kidesoleva direktiivi
vahemoluliste sdtete muutmiseks selle tdiendamise teel voetakse vastu artikli 9
16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt. Komisjon teeb need
kriteeriumid teatavaks IMO-le.”

Artikli 7 106ige 4 asendatakse jargmisega:

4.

Komisjon votab vastu muudatused, mis on vajalikud artikli 2 punktide 1, 2, 3,
3a, 3b ja 4 voi artikli 6 16ike 2 tehniliseks kohandamiseks seoses teaduse ja
tehnika arenguga. Kodnealused meetmed kédesoleva midruse vdhemoluliste
sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli 9 1dikes 2 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt. Need kohandamised ei tohi pohjustada kéesoleva
direktiivi reguleerimisala v0i kédesolevas direktiivis maératletud kiituste
vadvlisisalduse piirmddrade otsest muutmist.”

Artikkel 9 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 9

Komitee
Komisjoni abistab komitee.

Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.”

Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiv 2001/81/EU, 23. oktoober 2001,
teatavate ohusaasteainete siseriiklike iillemmiirade kohta?!

Direktiivi 2001/81/EU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused III lisa kohaselt
kasutatava metoodika ajakohastamiseks. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmark on
konealuse direktiivi vihemoluliste sdtete muutmine, muu hulgas selle tdiendamise teel, tuleb
need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis Sa sitestatud kontrolliga regulatiivmenetluse

kohaselt.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2001/81/EU jérgmiselt:

(M

Artikli 7 106ige 4 asendatakse jargmisega:
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»4.  Komisjon ajakohastab III lisa kohaselt kasutatud metoodikat. Konealused
meetmed kéesoleva direktiivi vihemoluliste sdtete muutmiseks, muu hulgas
selle tdiendamise teel, vOetakse vastu artikli 13 16ikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

2) Artikli 13 18ige 3 asendatakse jirgmisega:

, 3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sétestatut.”

3.6. Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/87/EU, 13. oktoober 2003,
millega luuakse iihenduses kasvuhoonegaaside saastekvootidega kauplemise
siisteem ja muudetakse ndukogu direktiivi 96/61/EU*

Direktiivi 2003/87/EU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused artikli 11b 1dike 5
rakendamiseks vajalike sitete vastuvotmiseks, registrite standarditud ja turvatud siisteemi
kisitleva miiruse, sealhulgas iihenduse siisteemis SHVde ja HVUde kasutamist ning
identifitseerimist ja  asjaomase kasutamistasandi jdrelevalvet késitlevate sitete
vastuvotmiseks, III lisa muutmiseks artikli 22 kohaselt , I lisas loetlemata tegevuste ja
kasvuhoonegaaside lisamise heakskiitmiseks, sdtete koostamiseks, mis on seotud
saastekvootide vastastikuse tunnustamisega kolmandate riikidega solmitud kokkulepete
kohaselt ning muude kasvuhoonegaaside heitkoguste jarelevalvet kdsitlevate standarditud voi
heakskiidetud meetmete vastuvotmiseks. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmérk on
direktiivi 2003/87/EU vihemoluliste sitete muutmine vdi kdnealuse direktiivi tdiiendamine
uute vihemoluliste sitete lisamise teel, tuleb need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis S5a
sdtestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2003/87/EU jérgmiselt:
(D) Artikli 11b 16ige 7 asendatakse jargmisega:

,»7. Lobigete 3 ja 4 rakendamissitted, eriti need, mis on seotud topeltarvestuse
viltimisega, voOtab vastu komisjon artikli 23 1doikes 2 osutatud
regulatiivmenetluse kohaselt. Komisjon votab vastu sdtted, mis on vajalikud
16ike 5 rakendamiseks, kui asukohariik jdrgib projektitegevuste iihise
rakendamise mehhanismi ndudeid. Konealused meetmed kidesoleva direktiivi
vihemoluliste sdtete muutmiseks selle tdiendamise teel vOetakse vastu artikli
23 10ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

2) Artikli 19 16ige 3 asendatakse jargmisega:

,»3. Kéesoleva direktiivi rakendamiseks votab komisjon vastu méddruse registrite
standarditud ja turvatud siisteemi kohta, mis luuakse standarditud
elektrooniliste andmebaaside kujul, mis sisaldavad iihiseid andmeelemente
saastekvootide viljaandmise, omamise, iileandmise ja kehtetuks tunnistamise
jalgimiseks, eesmdrgiga tagada vastavalt vajadusele iildsuse juurdepdis ja
siisteemi konfidentsiaalsus ning kindlustada, et Kyoto protokollist tulenevaid
kohustusi eiravaid iileandmisi ei toimuks. Kdnealune miirus sisaldab samuti
sitteid {ihenduse siisteemis SHVde ja HVUde kasutamise ning

2 ELT L 275, 25.10.2003, 1k 32-46.
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3)

4)

)

(6)

identifitseerimise ja asjaomase kasutamistasandi jarelevalve kohta. Kdnealune
meede kdesoleva direktiivi vihemoluliste sdtete muutmiseks selle tdiendamise
teel voetakse vastu artikli 23 Idikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.”

Artikkel 22 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 22

111 lisa muudatused

Komisjon voib III lisa muuta ajavahemiku 2008-2012 osas, vélja arvatud kriteeriume
1, 5 ja 7, pidades silmas artiklis 21 sdtestatud aruandeid ja kéesoleva direktiivi
kohaldamisel saadud kogemusi. Konealused meetmed kiesoleva direktiivi
vihemoluliste sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli 23 1dikes 3 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikli 23 18ige 3 asendatakse jirgmisega:

, 3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sétestatut.”

Artikli 24 16ige 1 asendatakse jirgmisega:

,»l.  Vottes arvesse koiki asjaomaseid kriteeriume, eelkdige moju siseturule,
voimalikke konkurentsimoonutusi, siisteemi keskkonnaalaseid aspekte ja
kavandatava jérelevalve ja aruandluse siisteemi usaldusvdirsust, vodivad
liikkmesriigid kohaldada alates 2008. aastast kdesolevale direktiivile vastavat
saastekvootidega kauplemist:

a) I lisas loetlemata kiitiste suhtes, tingimusel et komisjon on selliste
kaitiste lisamise artikli 23 1dikes 2 sétestatud korras heaks kiitnud, ning

b) I lisas loetlemata tegevusalade ja kasvuhoonegaaside suhtes, tingimusel
et komisjon on selliste tegevusalade ja kasvuhoonegaaside lisamise heaks
kiitnud. Konealune meede kéesoleva direktiivi vdhemoluliste sétete
muutmiseks selle tdiendamise teel vdetakse vastu artikli 23 1dikes 3
osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Alates aastast 2005 vdivad litkmesriigid samadel tingimustel kohaldada
saastekvootidega kauplemist kéitiste suhtes, mis tegelevad I lisas loetletud
tegevusaladega ja mille voimsus jadb allapoole kdnealuses lisas nimetatud piiri.

Artikli 25 16ige 2 asendatakse jargmisega:

»2. Kui ldoikes 1 nimetatud kokkulepe on sdlmitud, votab komisjon vastu vajalikud
siatted, mis késitlevad saastekvootide vastastikust tunnustamist konealuse
kokkuleppe alusel. Konealused meetmed kéesoleva direktiivi vdhemoluliste
sdtete muutmiseks selle tdiendamise teel vOetakse vastu artikli 23 1dikes 3
osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”
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(7

3.7.

IV lisas asendatakse pealkirja ,,Muude kasvuhoonegaaside heitkoguste jarelevalve”
all olev 16ik jargmisega:

,Kasutatakse standard- voi heakskiidetud metoodikat, mille komisjon on vélja
tootanud koostd0s asjaomaste sidusriihmadega. Konealused meetmed kéesoleva
direktiivi vdahemoluliste sdtete muutmiseks selle tdiendamise teel vdetakse vastu
artikli 23 ldikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Euroopa Parlamendi ja néukogu miirus (EU) nr 850/2004, 29. aprill 2004,
piisivate orgaaniliste saasteainete kohta ning millega muudetakse direktiivi
79/117/EMU*

Miiruse (EU) nr 850/2004 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused teatavate lisades
nimetatud kontsentratsioonipiiride tdpsustamiseks, lisade muutmiseks, kui konventsiooni voi
protokolli nimekirja kantakse uusi aineid, olemasolevate kirjete muutmiseks ning lisade
kohandamiseks teaduse ja tehnika arenguga. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmérk
on miiruse (EU) nr 850/2004 vihemoluliste sitete muutmine, tuleb need vastu vdtta otsuse
1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse médrust (EU) nr 850/2004 jirgmiselt:

(1)

2

Artiklit 7 muudetakse jargmiselt:
a)  Loike 4 punkt a asendatakse jargmisega:

»a) jadtmeid, mis sisaldavad voi on saastatud IV lisas loetletud mis tahes aine
poolt, voib teistviisi korvaldada voOi taaskasutada kooskodlas asjaomaste
tthenduse Oigusaktidega, eeldusel, et loetletud ainete sisu jddtmetes on
madalam kontsentratsioonipiiridest, mis kuuluvad tépsustamisele IV lisas.
Konealused meetmed kidesoleva médruse vdhemoluliste sdtete muutmiseks
voetakse vastu artikli 17 10ikes 3 sétestatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt. Kuni ajani, millal kontsentratsioonipiirid on tépsustatud kooskdlas
sellise menetlusega, voivad litkmesriikide pddevad asutused kdesoleva 16igu
alusel vastu votta vOi kohaldada jddtmete korvaldamist voi taaskasutamist
kisitlevaid kontsentratsioonipiire voi konkreetseid tehnilisi ndudeid;”

b)  Loike 5 esimene 16ik asendatakse jirgmisega:

,V lisa 2. osas nimetatud kontsentratsioonipiirid kdesoleva artikli 16ike 4 punkti b
kohaldamiseks kehtestab komisjon. Konealused meetmed kédesoleva maiiruse
vihemoluliste sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli 17 1dikes 3 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikkel 14 asendatakse jairgmisega:
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3)

“

,Artikkel 14

Lisade muutmine

1.  Kui konventsiooni vdi protokolli nimekirja kantakse uus aine, muudab
komisjon vastavalt I, II ja III lisa, kui see on asjakohane.

Konealused meetmed kéesoleva madruse vdhemoluliste sdtete muutmiseks
voetakse vastu artikli 16 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.

2. Kui konventsiooni voOi protokolli nimekirja kantakse uus aine, muudab
komisjon vastavalt IV lisa, kui see on asjakohane.

Konealused meetmed kédesoleva madadruse vahemoluliste sitete muutmiseks
voetakse vastu artikli 17 Idikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.

3. Komisjon vdtab vastu I-III lisa olemasolevate kirjete muudatused, sealhulgas
need, mis on vajalikud lisade kohandamiseks teaduse ja tehnika arenguga.

Konealused meetmed kéesoleva madruse vdhemoluliste sdtete muutmiseks
voetakse vastu artikli 16 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.

4.  Komisjon votab vastu IV lisa olemasolevate kirjete muudatused ja V lisa
muudatused, sealhulgas need, mis on vajalikud kohandamiseks teaduse ja
tehnika arenguga.

Konealused meetmed kéesoleva maéidruse vdhemoluliste sdtete muutmiseks
voetakse vastu artikli 17 10ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.”

Artiklit 16 muudetakse jargmiselt:
a)  Lodige I asendatakse jargmisega:

1. Koigis kéesoleva mdiidrusega seotud kiisimustes, vilja arvatud neis, mis
kisitlevad jidtmeid, abistab komisjoni abistab ndukogu direktiivi 67/548/EMU
(*) artikli 29 kohaselt asutatud komitee.

(*) EUT 196, 16.8.1967, Ik 1, direktiivi on muudetud nSukogu 14. aprilli 2003. aasta
méiirusega (EU) nr 807/2003, ELT L 122, 16.5.2003.”

b) Idige 3 asendatakse jargmisega:

, 3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.”

Artiklis 17 asendatakse 16ige 3 jargmisega:
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3.8.

., 3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 1-4 ja artiklit 7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2004/107/EU, 15. detsember 2004,
arseeni, kaadmiumi, elavhobeda, nikli ja poliitsiikliliste aromaatsete
siisivesinike sisalduse kohta vilisohus**

Direktiivi 2004/107/EU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused lisade ja teatavate
sitete kohandamiseks teaduse ja tehnika arenguga. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille
eesmirk on direktiivi 2004/107/EU vihemoluliste sitete muutmine, tuleb need vastu vétta
otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2004/107/EU jérgmiselt:

(1)

2

Artiklit 4 muudetakse jargmiselt:
a)  Lodige 9 asendatakse jargmisega:

,,9.  Kontsentratsioonitasemetest soltumata tuleb arseeni, kaadmiumi, nikli,
summaarse gaasilise elavhdbeda, benso(a)piireeni ja muude ldikes 8 osutatud
poliitsiikliliste aromaatsete siisivesinike sisalduse ning arseeni, kaadmiumi,
elavhdbeda, nikli, benso(a)piireeni ja muude 15ikes 8 osutatud poliitsiikliliste
aromaatsete siisivesinike sadestumise tildkoguse indikaatormddtmiseks rajada
proovivotukoht fooni modtmiseks iga 100000 km2 kohta. Iga litkmesriik rajab
vihemalt {ihe moodtejaama; ent liikmesriigid voivad selleks, et saavutada
vajalik modtejaamade arv ning nendevaheline vahemaa, omavahelisel
kokkuleppel ja vastavalt artikli 6 15ikes 2 osutatud korra alusel koostatavatele
suunistele rajada i1he vO1 mitu {hist modtejaama, mis holmavad
naaberpiirkondi tksteisega kiilgnevates litkmesriikides. Tahketes osakestes
sisalduva ja gaasilise kahevalentse elavhobeda sisalduse modtmine on samuti
soovitatav. Vajaduse korral koordineeritakse seiret Ghusaasteainete kauglevi
seire ja hindamise Euroopa koostooprogrammi (EMEP) seirestrateegia ja
modtmisprogrammiga. Nende saasteainete proovivotukohad tuleb valida
selliselt, et oleks vdoimalik kindlaks teha geograafilisi erinevusi ja pikaajalisi
arenguid. Kohavalikul kohaldatakse III lisa I, II ja III jagu.

b)  Lodige 15 asendatakse jargmisega:

,»15. Komisjon vdtab vastu muudatused, mis on vajalikud kéesoleva artikli, II lisa II
jao ning III, IV ja V lisa sitete kohandamiseks teaduse ja tehnika arenguga.
Konealused meetmed kiesoleva direktiivi vdahemoluliste sidtete muutmiseks
voetakse vastu artikli 6 10ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt. Need ei tohi otseselt ega kaudselt pdhjustada sihtvdirtuste muutumist.

Artikli 5 16ige 4 asendatakse jargmisega:

»4.  Komisjon votab artikli 6 1dikes 2 osutatud korra kohaselt vastu iiksikasjaliku
korra kédesoleva artikli 10ike 1 alusel esitatava teabe edastamiseks.
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3)

“4)

3.9.

Artikli 6 106ige 3 asendatakse jargmisega:

, 3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sétestatut.”

V lisa punkt V asendatakse jargmisega:
,,V. Ohu kvaliteedi modelleerimise vordlusmeetodid

Ohu kvaliteedi modelleerimise vdrdlusmeetodeid ei ole hetkel vdimalik méiratleda.
Komisjon voib teha muudatusi, et kohandada kéesolevat punkti teaduse ja tehnika
arenguga. Konealused meetmed kéesoleva direktiivi vdhemoluliste sétete
muutmiseks voetakse vastu artikli 6 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.”

Euroopa Parlamendi ja néukogu miirus (EU) nr 1013/2006, 14. juuni 2006,
jadtmesaadetiste kohta®

Miiruse (EU) nr 1013/2006 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused otsuse
langetamiseks vastavalt madruse 1013/2006 artikli 11 1dikes 3 kirjeldatule, lisade muutmiseks
vastavalt mddruse 1013/2006 artiklile 58 ning tiiendavate meetmete vOtmiseks vastavalt
méiéruse 1013/2006 artiklile 59. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmérk on méiruse
(BEU) nr 1013/2006 vihemoluliste sitete muutmine vdi méidruse (EU) nr 1013/2006
tdiendamine uute vdhemoluliste sitete lisamise teel, tuleb need vastu wvoOtta otsuse
1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse méirust (EU) nr 1013/2006 jargmiselt:

(M

)

Artikli 11 16ike 3 kolmas 16ik asendatakse jairgmisega:

,,Kui rahuldavat lahendust ei leita, voib kumbki liikmesriik edastada kiisimuse
komisjonile. Sellisel juhul langetatakse otsus artikli 59a 1dikes 2 osutatud
regulatiivmenetluse korras.”

Artikkel 58 asendatakse jirgmisega:

,, Artikkel 58

1. Komisjon vdib kohandada lisasid, et vitta arvesse teaduse ja tehnika arengut.
Konealused meetmed kédesoleva méadruse vdhemoluliste sdtete muutmiseks
vOetakse vastu artikli 59a 16ikes 3 sétestatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt. Lisaks sellele:

a) I, I, I, IHA, IV ja V lisa muudetakse, vottes arvesse Baseli
konventsiooni ja OECD otsuse raames kokkulepitud muudatusi;
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b)

d)

f)

liigitamata jadtmeliigid voib ajutiselt lisada IIIB, IV vdi V lisasse, kuni
oodatakse otsust nende lisamise kohta Baseli konventsiooni voi OECD
otsuse asjaomasesse lisasse;

kui liikmesriik esitab vastava taotluse, voib kaaluda III lisas loetletud
kahe vOi enama jddtmeliigi segude ajutist lisamist IIIA lisasse artikli 3
16ikes 2 nimetatud juhtudel, kuni oodatakse otsust nende lisamise kohta
Baseli konventsiooni vdi OECD otsuse asjaomasesse lisasse. IIIA lisa
vOib sisaldada tingimust, et vdhemalt iihte selle kirjet ei kohaldata
ekspordil riikidesse, mille suhtes ei kohaldata OECD otsust;

artikli 3 10ikes 3 nimetatud erandjuhud tuleb kindlaks méérata ja
vajaduse korral tuleb sellised jadtmed lisada IVA ja V lisasse ja kustutada
III lisast;

V lisa tuleb muuta, et see kajastaks ohtlike jidtmete nimekirjas tehtavaid
kokkulepitud muudatusi, mis on vastu vdetud kooskolas direktiivi
91/689/EMU artikli 1 1dikega 4;

VIII lisa muudetakse, et see kajastaks asjakohastes rahvusvahelistes
konventsioonides ja kokkulepetes tehtud muudatusi.

2. IX lisa muutmisel peab ndukogu direktiivi 91/692/EMU kohaselt moodustatud
komitee tdievoliliselt aruteludes osalema.”

3) Artikkel 59 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 59

Tdiendavad meetmed

1. Komisjon vdib kooskodlas artikli 59a 1dikes 2 osutatud regulatiivmenetlusega
kdesoleva méiruse rakendamiseks vastu votta jargmisi tdiendavaid meetmeid:

a)
b)

juhised artikli 12 18ike 1 punkti g kohaldamiseks;

juhised artikli 15 kohaldamiseks seoses vahepealsete taaskasutamis- voi
kdrvaldamistoimingutega pohjalikult muudetud jadtmete
identifitseerimise ja jilitamisega;

juhised pédevate asutuste koostdooks ebaseaduslike saadetiste osas
vastavalt artiklis 24 nimetatule;

tehnilised ja organisatsioonilised nduded elektroonilise andmevahetuse
praktiliseks rakendamiseks dokumentide esitamisel ja teavitamisel
kooskolas artikli 26 1dikega 4;

tdiendavad juhised artiklis 27 viidatud keelte kasutamise kohta;
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4)

)

f)  II jaotise menetlusnduete tdiendav selgitamine nende kohaldamisel
jadtmete iihendusest, tihendusse ja 1dbi ithenduse toimuva ekspordi,
impordi ja transiidi suhtes;

g) tidiendavad juhised méératlemata digusterminite kohta.
2. Komisjon vdib vastu votta jirgmised rakendusmeetmed:

a) finantstagatise voi vordvéirse kindlustuse arvutamise meetod vastavalt
artiklis 6 sétestatule;

b) tdiendavad tingimused ja nduded eelneva ndusoleku saanud
taaskasutuskohtadele vastavalt artiklis 14 nimetatule.

Konealused meetmed kéesoleva méédruse vidhemoluliste sitete muutmiseks
selle tdiendamise teel vOetakse vastu artikli 59a 1dikes 3 sétestatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

Lisatakse artikkel 59a jargmises sOnastuses:
., Artikkel 59a

Komiteemenetlus

1.  Komisjoni abistab direktiivi 2006/12/EU (*) artikli 18 15dike 1 alusel loodud
komitee.

2. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja
7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 15ikes 6 sitestatud tihtajaks kehtestatakse kolm
kuud.

3. Kiesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sitestatut.

(*) ELT L 114, 27.4.2006, 1k 9-21.”
Artiklit 63 muudetakse jargmiselt:
a)  loike 2 kolmas 161k asendatakse jargmisega:

»Vilja arvatud klaasijddtmete, paberijddtmete ja Ohkrehvide jddtmete puhul
voib seda ajavahemikku pikendada kuni 31. detsembrini 2012 kooskolas artikli
59a 16ikes 2 osutatud regulatiivmenetlusega.

b)  loike 4 kolmas 161k asendatakse jargmisega:

31 ET



Seda perioodi voib pikendada kuni 31. detsembrini 2012 kooskdlas artikli 59a
16ikes 2 osutatud menetlusega.”

c) ldiget 5 muudetakse jargmiselt:
1) kolmas 161k asendatakse jargmisega:

Seda perioodi voib pikendada kuni 31. detsembrini 2015 kooskdlas artikli 59a
16ikes 2 osutatud regulatiivmenetlusega.”

i1) viies 10ik asendatakse jargmisega:

Seda perioodi vdib pikendada kuni 31. detsembrini 2015 kooskdlas artikli 59a
16ikes 2 osutatud regulatiivmenetlusega.”

4. EUROSTAT

4.1. Noukogu miérus (EMU) nr 3924/91, 19. detsember 1991, iihenduse
toostustoodangu statistilise vaatluse sisseseadmise kohta®®

Noukogu miiruse (EMU) nr 3924/91 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused
méidruses sitestatud tooteloetelu koostamiseks ja ajakohastamiseks. Lisaks tuleks komisjonile
eelkdige anda volitused votta vastu liksikasjalikud eeskirjad teatavate toodete esindavusnoude
ja vaatlusperioodi kohta, madratleda teabe kogumiseks kasutatava kiisimustiku sisu ning votta
rakendusmeetmeid, sh meetmeid, mis on vajalikud andmete kogumise ja tulemuste to6tlemise
kohandamiseks tehnika arenguga. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmirk on
midruse (EMU) nr 3924/91 vihemoluliste sitete muutmine ning méiruse tdiendamine uute
vihemoluliste sitete lisamise teel, tuleb need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis Sa
osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse méirust (EMU) nr 3924/91 jérgmiselt:
(D) Artikli 2 16ige 6 asendatakse jargmisega:

,»0.  PRODCOM-loetelu, iga rubriigi kohta tegelikult kogutavad andmed ja muud
kdesoleva méidruse rakenduseeskirjad kehtestab ja ajakohastab komisjon.
Konealused meetmed kiesoleva méddruse vdhemoluliste sdtete muutmiseks
muu hulgas selle tdiendamise teel, vietakse vastu artikli 10 1dikes 3 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

(2) Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:
a)  Loikes 2 asendatakse sonad ,,artiklis 10" sonadega ,,artikli 10 16ikes 2”.
b)  Ldige 5 asendatakse jirgmisega:

»J. Vajaduse korral vdtab komisjon vastu kdesoleva artikli kohaldamise
iksikasjalikud eeskirjad, sealhulgas meetmed nende kohandamiseks

26 EUT L 374, 31.12.1991, Ik 1. Miérust on viimati muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega

(EU) nr 1893/2006 (ELT L 393, 30.12.2006, Ik 1).
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3)

“4)

)

(6)

tehnika  arenguga. Konealused meetmed kéesoleva mééruse
vihemoluliste sdtete muutmiseks muu hulgas selle tdiendamise teel,
voetakse  vastu artikli 10 1doikes 3  osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikkel 4 asendatakse jargmisega:

., Artikkel 4

Vaatlusperioodid
Vaatlus hdlmab kalendriaasta pikkust ajavahemikku.

PRODCOM-loetelu teatavate rubriikide osas voib komisjon siiski teha otsuse
vaatluste korraldamiseks kord kuus voi kvartalis. Konealused meetmed
kdesoleva médruse vihemoluliste sdtete muutmiseks muu hulgas selle
tdiendamise teel, voetakse vastu artikli 10 1dikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikli 5 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,»1. Liikmesriigid kasutavad vajaliku teabe kogumiseks kiisimustikku, mille sisu on
kooskdlas komisjoni méératletud eeskirjadega. Konealused meetmed kéesoleva
maiidruse vahemoluliste sitete muutmiseks muu hulgas selle tdiendamise teel,
voetakse vastu artikli 10 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.”

Artiklis 6 ja artikli 7 16ikes 2 asendatakse sonad ,,artiklis 10” sdnadega ,,artikli 10
16ikes 2.

Artiklid 9 ja 10 asendatakse jargmistega:

,, Artikkel 9

Rakendusmeetmed

Meetmed, mis on vajalikud andmete kogumise ja tulemuste tootlemise
kohandamiseks tehnika arenguga votab vastu komisjon. Kdnealused meetmed
kiesoleva madruse vihemoluliste sitete muutmiseks muu hulgas selle tdiendamise
teel, voetakse vastu artikli 10 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt. Muud kéesoleva maiddruse rakendamiseks vajalikud meetmed votab
komisjon vastu artikli 10 16ikes 2 sdtestatud menetluse kohaselt.
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Artikkel 10

Komitee

1. Komisjoni abistab otsusega  89/382/EMU,  Euratom(*)  asutatud
statistikaprogrammi komitee.

2. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 4 ja
7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 4 15ikes 3 sitestatud tihtajaks kehtestatakse kolm
kuud.

3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 1-4 ja artiklit 7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sitestatut.

(*)BUT L 181, 28.6.1989, 1k 47).”

4.2. Noukogu direktiiv 96/16/EU, 19. miirts 1996, piima ja piimatoodete statistiliste
vaatluste kohta®’

Direktiivi  96/16/EU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused méiratleda
pollumajandusettevotted, mille puhul liikmesriigid teevad aastavaatlusi piimatoodangu ja selle
kasutamise kohta, votta vastu vaatlustega holmatud piimatoodete loend ja koostada
iihtlustatud maéératlused eri toodete kohta saadud tulemuste komisjonile esitamiseks. Kuna
tegemist on iildmeetmetega, mille eesmirk on direktiivi 96/16/EU vihemoluliste sitete
muutmine ning direktiivi tdiiendamine uute vihemoluliste sdtete lisamise teel, tuleb need vastu
votta otsuse 1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse direktiivi 96/16/EU jérgmiselt:
(D) Artikli 1 punkt 2 asendatakse jargmisega:

»2) teevad aastavaatlusi komisjoni  méératletud pdllumajandusettevotete
piimatoodangu ja selle kasutamise kohta; kdnealused pdllumajandusettevotete
méadratlemise meetmed, mille eesmirk on kdesoleva direktiivi vihemoluliste
sitete muutmine selle tdiendamise teel, vOetakse vastu artikli 7 loikes 3
osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt;”

2) Artikli 3 16iked 2 ja 3 asendatakse jargmistega:

»2. Vaatlustega holmatud piimatoodete loendi votab vastu komisjon. Kdnealused
meetmed kéesoleva direktiivi vdhemoluliste sdtete muutmiseks selle
tdiendamise teel voetakse wvastu artikli 7 loikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

= EUT L 78, 28.3.1996, lk. 27. Direktiivi on viimati muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiiviga 2003/107/EU (ELT L 7, 13.1.2004, 1k 40).
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3. Eri toodete kohta saadud tulemuste esitamisel kasutatavad {iihtlustatud
méidratlused koostab komisjon. Konealused meetmed kédesoleva direktiivi
vihemoluliste sitete muutmiseks selle tdiendamise teel voetakse vastu artikli 7
16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

3) Artikli 4 18ikes 2 ja artikli 6 1oikes 1 asendatakse sonad ,,artiklis 7 sonadega ,,artikli
7 16ikes 2”.

4) Artikkel 7 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 7

1. Komisjoni abistab alaline pdllumajandusstatistika komitee, mis on
moodustatud ndukogu otsusega 72/279/EMU(*).

2. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja
7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 15ikes 6 sitestatud tihtajaks kehtestatakse kolm
kuud.

3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 1-4 ja artiklit 7, vottes arvesse otsuse artiklis 8 sétestatut.

(*)EUTL 179, 7.8.1972, 1k 1.”

4.3. Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiv 2001/109/EU, 19. detsember 2001,
mis Kisitleb liikmesriikide statistilisi vaatlusi teatavate viljapuuliikide istandike
tootmispotentsiaali kindlaksmiisiramiseks®®

Direktiivi 2001/109/EU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused muuta
viljapuuliikide loetelu ja tabelit, mis hdolmab vaatlusaluseid viljapuuliike eri litkmesriikides,
vOtta vastu teatavate artiklite rakenduseeskirjad ning maédrata kindlaks liikmesriikidele
ettendhtud tootmispiirkondade piirid. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmérk on
direktiivi 2001/109/EU vihemoluliste sitete muutmine ning direktiivi tdiendamine uute
vahemoluliste sitete lisamise teel, tuleb need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis Sa
osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2001/109/EU jérgmiselt:
(D) Artikli 1 16ike 2 kolmas 161k asendatakse jargmisega:

,Komisjon voib muuta nimetatud liikide loetelu ja nimetatud tabelit. Konealused
meetmed kdesoleva direktiivi vihemoluliste sitete muutmiseks voetakse vastu artikli
8 1dikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

28 EUT L 13, 16.1.2002, 1k. 21. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga 2006/ 110/EU (ELT L 363,
20.12.2006, 1k 418).
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(2) Artikli 2 16ige 2 asendatakse jargmisega:

»2. Kéesoleva artikli tksikasjalikud rakenduseeskirjad votab vastu komisjon.
Konealused meetmed kéesoleva direktiivi vdhemoluliste sdtete muutmiseks
voetakse vastu artikli 8 10ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.”

3) Artikli 3 16ige 4 asendatakse jargmisega:

4. Kaesoleva artikli tksikasjalikud rakenduseeskirjad votab vastu komisjon.
Konealused meetmed kidesoleva direktiivi vihemoluliste sdtete muutmiseks
voetakse vastu artikli 8 10ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.”

(4) Artikli 4 16ige 2 asendatakse jargmisega:

»2. Loikes 1 nimetatud tulemused tuleb esitada iga tootmispiirkonna kohta.
Liikmesriikidele ettendhtud tootmispiirkondade piirid maérab kindlaks
komisjon. Konealused meetmed kéesoleva direktiivi vdhemoluliste sétete
muutmiseks muu hulgas selle tdiendamise teel, voetakse vastu artikli 8 15ikes 2
osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

(5) Artikkel 8 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 8

1.  Komisjoni abistab alaline pdllumajandusstatistika komitee, mis on
moodustatud ndukogu otsusega 72/279/EMU(*).

2. Kéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a
16ikeid 1-4 ja ldike 5 punkti a ning artiklit 7, vittes arvesse nimetatud otsuse
artiklis 8 sétestatut.

(*)EUTL 179, 7.8.1972, 1k 1.”

4.4. Euroopa Parlamendi ja néukogu méirus (EU) nr 91/2003, 16. detsember 2002,
raudteeveo statistika kohta®

Miiruse (EU) nr 91/2003 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused kohandada
moisteid ja votta vastu lisasitteid, kohandada lisade sisu ning méératleda tulemuste kvaliteeti
ja vorreldavust kisitlevate aruannete koostamise suunised. Kuna tegemist on iilldmeetmetega,
mille eesmirk on miiruse (EU) nr 91/2003 vihemoluliste sitete muutmine ning méiruse
tdilendamine uute vihemoluliste sétete lisamise teel, tuleb need wvastu voOtta otsuse
1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse médrust (EU) nr 91/2003 jérgmiselt:

(D) Artikli 3 16ige 2 asendatakse jargmisega:

» EUT L 14, 21.1.2003, k. 1. Miirust on muudetud miirusega (EU) nr 1192/2003 (ELT L 167,
4.7.2003, 1k 13).
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2

3)

“

Komisjon vdib kohandada 1dikes 1 osutatud mdisteid ja kehtestada statistika
tihtlustamise tagamiseks vajalikke lisamdisteid. Konealused meetmed
kéesoleva méiruse vahemoluliste sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli 11
16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artiklit 4 muudetakse jargmiselt:

a)

”2'

b)

16ige 2 asendatakse jargmisega:

B ja D lisas sétestatakse lihtsustatud andmeesitusnduded, mida liikmesriigid
voivad rakendada A ja C lisas sitestatud harilike iksikasjalike
andmeesitusnduete asemel ettevotjate puhul, mille kauba- voi reisijateveo
kogumaht on vastavalt alla 500 miljoni tonnkilomeetri voi alla 200 miljoni
reisijakilomeetri. Komisjon voib neid piirméddrasid muuta. Konealused
meetmed kédesoleva médruse vihemoluliste sdtete muutmiseks voetakse vastu
artikli 11 Idikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

16ige 5 asendatakse jargmisega:

Komisjon vdib lisade sisu kohandada. Kdnealused meetmed kéesoleva médruse
vihemoluliste sdtete muutmiseks vOetakse vastu artikli 11 1dikes 3 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikkel 10 asendatakse jairgmisega:

,,Artikkel 10

Rakendusmeetmed

Andmete FEurostatile edastamise kord voOetakse vastu artikli 11 1dikes 2
osutatud korras.

Komisjon votab vastu jairgmised rakendusmeetmed:

a) lihtsustatud andmeesitusega seotud piirméddrade kohandamine (artikkel
4);

b)  modistete kohandamine ja lisamdistete kehtestamine (artikli 3 16ige 2);
c¢) lisade sisu kohandamine (artikkel 4);

d) tulemuste kvaliteeti ja vorreldavust késitlevate aruannete koostamise
suuniste méératlemine (artiklid 8 ja 9).

Konealused meetmed kdesoleva médruse vihemoluliste sdtete muutmiseks voi
tdiendamiseks voetakse vastu artikli 11 1dikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikkel 11 asendatakse jirgmisega:
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S Artikkel 11

Komitee

1. Komisjoni abistab ndukogu otsusega 89/382/EMU, Euratom(*) asutatud
statistikaprogrammi komitee.

2. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja
7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 15ikes 6 sitestatud tihtajaks kehtestatakse kolm
kuud.

3.  Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 1-4 ja 16ike 5 punkti a ning artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse
artiklis 8 sétestatut.

(*) EUT L 181, 28.6.1989, 1k 47.”

®)] H lisa punktis 5 ja J lisas asendatakse sonad ,,artikli 11 1dikes 2” sonadega ,,artikli 11
16ikes 3”.

4.5. Euroopa Parlamendi ja néukogu méirus (EU) nr 437/2003, 27. veebruar 2003,
reisijate, kauba ja posti 6huvedu Kisitlevate statistiliste aruannete kohta™

Miiruse (EU) nr 437/2003 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused muuta méiruses
satestatud moisteid, votta vastu lisasdtteid ja kohandada mééruse lisade sisu. Kuna tegemist
on iildmeetmetega, mille eesmirk on maiiruse (EU) nr 437/2003 vihemoluliste sitete
muutmine, tuleb need vastu vdtta otsuse 1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse médrust (EU) nr 437/2003 jirgmiselt:
(D) Artikli 3 16ige 2 asendatakse jargmisega:

»2. Iga litkmesriikk kogub koiki I lisas piiritletud andmeid koikide oma
territooriumil asuvate iihenduse lennujaamade kohta, mille aastakdive iiletab
150 000 reisijatihikut.

Komisjon koostab esimese 16iguga hdlmatud {ihenduse lennujaamade loendi ja
vajaduse korral ajakohastab seda. Kdnealused meetmed kidesoleva médruse
vihemoluliste sdtete muutmiseks vOetakse vastu artikli 11 1dikes 3 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

2) Artikkel 5 asendatakse jargmisega:

30 ELT L 66, 11.3.2003, 1k 1. Misrust on viimati muudetud ndukogu miirusega (EU) nr 1791/2006 (ELT
L 363, 20.12.2006, Ik 1).
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3)

“4)

)

,Artikkel 5

Statistiliste andmete tdpsus

Andmete kogumine pdhineb tiielikel andmetel, vélja arvatud juhul, kui komisjon on
kehtestanud muid tidpsusndudeid. Konealused meetmed kéiesoleva mééruse
vihemoluliste sdtete muutmiseks selle tdiendamise teel voetakse vastu artikli 11
16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikli 7 16ige 2 asendatakse jargmisega:

»2. Tulemused edastatakse vastavalt I lisas esitatud andmefailidele. Failid piiritleb
komisjon. Kodnealused meetmed kéesoleva médruse vdhemoluliste sétete
muutmiseks voetakse vastu artikli 11 Idikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.

Komisjon piiritleb failide edastamiseks kasutatavad vahendid artikli 11 1dikes 2
osutatud korras.”

Artikkel 10 asendatakse jirgmisega:

,, Artikkel 10

Rakendusmeetmed

1. Artikli 11 10ikes 2 osutatud korras kehtestatakse kdesoleva mdidruse
rakendusmeetmed, mis késitlevad:

— andmetdhiste kirjeldust ja vahendeid, mida kasutatakse tulemuste edastamiseks
komisjonile (artikkel 7),

—  statistiliste tulemuste levitamist (artikkel 8).

2. Komisjon votab vastu jargmised rakendusmeetmed, mis kisitlevad:
—  kéesoleva midiruse lisades esitatud tehniliste liksikasjade kohandamist,
— andmekogumise erisuste kohandamist (artikkel 3),

— artikli 3 Idikega 2 hdlmatud tihenduse lennujaamade loendit,

—  statistiliste andmete tdpsust (artikkel 5),

— andmefailide kirjeldust (artikkel 7).

Konealused meetmed kéesoleva méiédruse vidhemoluliste sdtete muutmiseks voi
tdiendamiseks voetakse vastu artikli 11 1dikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikkel 11 asendatakse jirgmisega:
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4.6.

S Artikkel 11

Komitee

Komisjoni abistab ndukogu otsusega 89/382/EMU, Euratom(*) asutatud
statistikaprogrammi komitee.

Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja
7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 15ikes 6 sitestatud tihtajaks kehtestatakse kolm
kuud.

Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 1-4 ja 16ike 5 punkti a ning artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse
artiklis 8 sétestatut.

(*) EUT L 181, 28.6.1989, 1k 47.”

Euroopa Parlamendi ja néukogu miirus (EU) nr 48/2004, 5. detsember 2003,
ithenduse terasetoostuse aastastatistika koostamise kohta aastatel 2003—2009°"

Miiruse (EU) nr 48/2004 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused kehtestada ja
ajakohastada méaarusega holmatud tegevusalaiiksuste tunnuste nimekiri. Kuna tegemist on
iildmeetmetega, mille eesmirk on miiruse (EU) nr 48/2004 vihemoluliste sitete muutmine,
tdiendades médrust muu hulgas uute vdhemoluliste sétete lisamise teel, tuleb need vastu votta
otsuse 1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse médrust (EU) nr 48/2004 jirgmiselt:

(1

Artikkel 7 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 7

Rakendusmeetmed

Kéesoleva miidruse rakendamiseks vajalikud meetmed, mis hdlmavad
edastamise vorminguid ja esimest edastamisperioodi, vOetakse vastu artikli 8
16ikes 2 sdtestatud korra kohaselt.

Kéesoleva maddruse rakendamiseks vajalikud meetmed, mis hdlmavad
igasuguseid tunnuste nimekirjas tehtavaid muudatusi eeldusel, et
liikkmesriikidele ei kohaldata mairkimisvéérseid lisakoormusi ning mille
eesmirk on kéesoleva midruse vidhemoluliste sdtete muutmine muu hulgas

31

ELTL 7, 13.1.2004, Ik 1-6.
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selle tdiendamise teel voetakse vastu artikli 8 ldoikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

(2) Artikli 8 16ige 3 asendatakse jargmisega:

, 3. Kiesolevale ldikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli S5a
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sétestatut.”

5. SISETURG

5.1. Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2004/25/EU, 21. aprill 2004,
iilevétmispakkumiste kohta™

Direktiivi 2004/25/EU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused kehtestada eeskirjad
pakkumisdokumendi sisu késitleva artikli 6 10ike 3 kohaldamiseks. Kuna tegemist on
ildmeetmetega, mille eesmérk on direktiivi vdhemoluliste sidtete muutmine, tdiendades
direktiivi muu hulgas uute vihemoluliste sitete lisamise teel, tuleb need vastu votta otsuse
1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Direktiivis 2004/25/EU sitestatakse komisjonile antud rakendusvolituste ajaline piirang. Oma
iihisavalduses otsuse 2006/512/EU kohta, millega muudetakse otsust 1999/468/EU, leiavad
Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon, et otsus 2006/512/EU pakub horisontaalse ja
rahuldava lahenduse Euroopa Parlamendi soovile kontrollida kaasotsustamismenetluse teel
vastuvoetud Oigusaktide rakendamist ja seetottu tuleks komisjonile anda rakendusvolitused
ilma ajalise piiranguta. Pérast kontrolliga regulatiivmenetluse kehtestamist tuleks vélja jétta
direktiivi 2004/25/EU site, milles nihakse ette ajaline piirang.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2004/25/EU jérgmiselt:
(D) Artikli 6 106ige 4 asendatakse jargmisega:

»4.  Komisjon kehtestab 15ike 3 kohaldamist késitlevad tidpsed eeskirjad.
Konealused meetmed kéesoleva direktiivi vdhemoluliste sdtete muutmiseks
selle tdiendamise teel voetakse vastu artikli 18 15ikes 2 sdtestatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

(2) Artiklit 18 muudetakse jargmiselt:
a) 10ige 2 asendatakse jargmisega:

,2. Kiesolevale ldikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU
artikli 5a 1oikeid 1-4 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis
8 sétestatut.”

b)  Idige 3 jéetakse vélja.

32 ELT L 142, 30.4.2004, 1k 12-23.
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6. TERVISHOID JA TARBIJAKAITSE
6.1. Noukogu direktiiv 79/373/EMU, 2. aprill 1979, segas6oda ringluse kohta™

Direktiivi 79/373/EMU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused kehtestada erandid
s0oda pakendile esitatavatest nduetest ja muuta direktiivi lisa. Kuna tegemist on
iildmeetmetega, mille eesmirk on direktiivi 79/373/EMU vihemoluliste sitete muutmine ning
direktiivi tdiendamine uute vdhemoluliste sétete lisamise teel, tuleb need vastu votta otsuse
1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse direktiivi 79/373/EMU jirgmiselt:
(1) Artikli 4 16ige 2 asendatakse jargmisega:

,,2.  Uhenduse tasandil lubatavad erandid 1dikes 1 osutatud pohimottest kehtestab
komisjon. Konealused meetmed kéesoleva direktiivi vdhemoluliste sétete
muutmiseks, sealhulgas selle tdiendamise teel, voetakse vastu artikli 13 ldikes
3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt, tingimusel et on voimalik
teha kindlaks asjaomase segasdoda koostis ja kvaliteet.”

2) Artikkel 10 asendatakse jargmisega:

L Artikkel 10
Pidades silmas teaduse ja tehnika arengut:

a)  kehtestatakse mitmeid s60damaterjale holmavad kategooriad hiljemalt 22.
jaanuariks 1991 artikli 13 10ikes 2 sdtestatud korra kohaselt;

b) voib kehtestada segasdodda energiasisalduse arvutamise meetodid artikli 13
16ikes 2 satestatud korra kohaselt;

c) votab komisjon vastu lisas tehtavad muudatused; konealused meetmed
kiesoleva direktiivi vihemoluliste sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli 13
16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

3) Artikli 13 18ige 3 asendatakse jargmisega:

, 3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sétestatut.”

6.2. Noukogu direktiiv 82/471/EMU, 30. juuni 1982, teatavate loomaséoétadena
kasutatavate toodete kohta™

Direktiivi 82/471/EMU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused votta vast muudatusi
ja maidrata kindlaks asjakohased kriteeriumid, mis vodimaldavad maiiratleda konealuse
direktiiviga holmatud tooteid. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmirk on direktiivi
82/471/EMU vihemoluliste sitete muutmine ning direktiivi tdiendamine uute viihemoluliste

33 EUT L 86, 6.4.1979, 1k 30-37.
34 EUTL 213, 21.7.1982, 1k 8-14.
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sitete lisamise teel, tuleb need vastu vdtta otsuse 1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt. Kiireloomulisuse tottu tuleks direktiivi muutmiseks kohaldada
otsuse 1999/468/EU artikli 5a 15ikes 6 etteniihtud kiirmenetlust.

Seetdttu muudetakse direktiivi 82/471/EMU jirgmiselt:

(1)

2

3)

“

Artiklit 6 muudetakse jargmiselt:

a)

»l.

b)

16ige 1 asendatakse jargmisega:

Teadusliku ja tehnilise arengu tulemusel lisasse tehtavad muudatused votab
vastu komisjon. Kdnealused meetmed kiesoleva direktiivi vihemoluliste sétete
muutmiseks voetakse vastu artikli 13 1dikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt. Lisa punktides 1.1 ja 1.2 nimetatud toodete puhul
konsulteerib komisjon so6tade teaduskomiteega ja toidu teaduskomiteega.

Artikli 4 Idikes 1 nimetatud toodete puhul, mis on saadud n-alkaanidel
kasvatatud Candida parmidest, teeb komisjon otsuse kahe aasta jooksul alates
kdesoleva direktiivi teatavaks tegemisest ja pérast konsulteerimist sodtade
teaduskomitee ja toidu teaduskomiteega.”

Loige 3 asendatakse jargmisega:

»3. Kriteerlumid, mis vdimaldavad maiidratleda kidesoleva direktiiviga
holmatud tooteid, eelkdige koostise, puhtuse ning fiiiisikalis-keemiliste ja
bioloogiliste omaduste kriteeriumid, voib sitestada komisjon pidades
silmas teaduse ja tehnika edusamme. Konealused meetmed kéesoleva
direktiivi vdhemoluliste sédtete muutmiseks selle tdiendamise teel
voetakse  vastu artikli 13 lotkes 3  osutatud  kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikli 7 16ike 2 teises 15igus asendatakse sonad ,,artiklis 13” sonadega ,,artikli 13
16ikes 2.

Artikli 8 16ige 3 asendatakse jargmisega:

3.

Kui komisjon leiab, et 1dikes 1 nimetatud raskuste leevendamiseks ja inimeste
vOi loomade tervise kaitse tagamiseks on vaja kédesolevat direktiivi muuta,
votab ta vastu asjakohased meetmed. Konealused meetmed kiesoleva direktiivi
vihemoluliste sdtete muutmiseks vOetakse vastu artikli 13 1dikes 4 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.” Sellisel juhul vdib kaitsemeetmed
votnud litkmesriik need muudatuste joustumiseni kehtima jétta.”

Artiklit 13 muudetakse jargmiselt:

a)

b)

Loige 3 asendatakse jairgmisega:

., 3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli
S5a 1oikeid 1-4 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8
sitestatut.”

lisatakse 10ige 4 jargmises sOnastuses:
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4. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli
5a 1dikeid 1, 2, 4 ja 6 ning artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse
artiklis 8 sdtestatut.”

(5) Artikkel 14 jaetakse vilja.

6.3. Noukogu direktiiv 96/25/EU, 29. aprill 1996, mis Kkisitleb soodatoorainete
ringlust ning millega muudetakse direktiive 70/524/EMU, 74/63/EMU,
82/471/EMU ja 93/74/EMU ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv
77/101/EMU*

Direktiivi 96/25/EU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused kehtestada ja muuta
nende ainete loetelu, mille ringlusesse laskmine voi kasutamine loomasdddas on keelatud voi
piiratud ning muuta direktiivi lisa, pidades silmas teaduse ja tehnika edusamme. Kuna
tegemist on iildmeetmetega, mille eesmirk on direktiivi 96/25/EU vihemoluliste sitete
muutmine ning direktiivi tdiendamine uute vihemoluliste sétete lisamise teel, tuleb need vastu
votta otsuse 1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Kui tungiva kiireloomulisuse tottu ei ole vdimalik kinni pidada kontrolliga
regulatiitvmenetluse tavatdhtaegadest, peaks komisjonil olema voimalik kohaldada nende
ainete, mille ringlusesse laskmine v0i kasutamine loomasdddas on keelatud voi piiratud,
loetelu muutmiseks otsuse 1999/468/EU artikli Sa 1dikes 6 ettenihtud kiirmenetlust.

Tohususe eesmargil tuleb lithendada kontrolliga regulatiivmenetluse tavatdhtaegu teaduse ja
tehnika edusammude arvessevotmiseks lisas tehtavate muudatuste puhul.

Seetdttu muudetakse direktiivi 96/25/EU jirgmiselt:
(D) Artikli 5 16ike 1 punkti g teine taane asendatakse jargmisega:

»-  Uhenduse meetmetele, mis on kantud komisjoni koostatud loetellu; kdnealune
meede kiesoleva direktiivi vihemoluliste sdtete muutmiseks selle tdiendamise
teel voetakse vastu artikli 13 Idikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.”

2) Artikkel 11 asendatakse jirgmisega:

,, Artikkel 11

1. Artikli 13 Idikes 2 sdtestatud korras voib loetletud sdddatoorainete puhul
kasutusele votta arvkoodisiisteemi, mis pohineb sdddatooraine paritolu,
kasutatud toote/korvalsaaduste osa, toGtlemist ja valmimisastet/kvaliteeti
kisitlevatel moistestikel ja voimaldab identifitseerida so6ta rahvusvahelisel
tasandil eelkdige nimetuse ja kirjelduse pohjal.

2. Komisjon koostab loetelu ainetest, mille ringlusesse laskmine voi kasutamine
loomasdddas on piiratud voi keelatud, et tagada artikli 3 sitete tditmine.
Kodnealune meede kéesoleva direktiivi vihemoluliste sdtete muutmiseks selle

35 EUT L 125, 23.5.1996, 1k 35-38.
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tdiendamise teel vOetakse vastu artikli 13 10ikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.

3. Komisjon muudab 1dikes 2 nimetatud loetelu, pidades silmas teaduse ja tehnika
edusamme. Konealused meetmed kéesoleva direktiivi vdhemoluliste sétete
muutmiseks selle tdiendamise teel voetakse vastu artikli 13 16ikes 3 osutatud
kontrolliga  regulatiivmenetluse  kohaselt. = Komisjon  vdib  tungiva
kiireloomulisuse korral kohaldada meetmete vastuvotmiseks artikli 13 10ikes 5
osutatud kiirmenetlust.

4.  Komisjon muudab kéesoleva direktiivi lisa, pidades silmas teaduse ja tehnika
edusamme. Konealused meetmed kidesoleva direktiivi vdahemoluliste sitete
muutmiseks voetakse vastu artikli 13 1dikes 4 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

3) Artiklit 13 muudetakse jirgmiselt:
a) loige 3 asendatakse jargmisega:

3. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli
5a 1oikeid 1-4 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8
sdtestatut.”

b) lisatakse loiked 4 ja 5 jargmises sOnastuses:

4. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli
Sa 106ikeid 14 ja Idike 5 punkti b ning artiklit 7, vottes arvesse nimetatud
otsuse artiklis 8 sdtestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dike 3 punktis c, 1dike 4 punktis b ja 15ike
4 punktis e sidtestatud tdhtaegadeks kehtestatakse vastavalt kaks kuud,
tiks kuu ja kaks kuud.

5. Kéesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli
5a 10ikeid 1, 2, 4 ja 6 ning artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse
artiklis 8 sétestatut.”

6.4. Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2002/32/EU, 7. mai 2002, loomatoidus
leiduvate soovimatute ainete kohta®

Direktiivi 2002/32/EU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused muuta I ja II lisa ja
kohandada neid pidades silmas teaduse ja tehnika edusamme ning méératleda
detoksifitseerimismenetluse lisakriteeriume. Kuna tegemist on tildmeetmetega, mille eesmérk
on direktiivi 2002/32/EU vihemoluliste sitete muutmine ning direktiivi tdiendamine uute
vahemoluliste sitete lisamise teel, tuleb need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis Sa
osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Kui tungiva kiireloomulisuse tottu ei ole vdimalik kinni pidada kontrolliga
regulatiivmenetluse tavatdhtacgadest, peaks komisjonil olema voimalik I ja II lisa

36 EUT L 140, 30.5.2002, 1k. 10.
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kohandamisel, pidades silmas teaduse ja tehnika edusamme, kohaldada otsuse 1999/468/EU
artikli 5a 16ikes 6 ettendhtud kiirmenetlust.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2002/32/EU jérgmiselt:

(1

2

3)

Artikli 7 16ike 2 esimene 151k asendatakse jargmisega:

,Otsus selle kohta, kas I ja II lisa tuleks muuta, tehakse viivitamatult. Konealused
meetmed kédesoleva direktiivi vihemoluliste sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli
11 16ikes 4 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikli 8 16iked 1 ja 2 asendatakse jargmistega:

»l.

Komisjon kohandab I ja II lisa, pidades silmas teaduse ja tehnika edusamme.
Konealused meetmed kiesoleva direktiivi vdhemoluliste sidtete muutmiseks
voetakse vastu artikli 11 Idikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt. Komisjon vdib tungiva kiireloomulisuse korral kohaldada kohanduste
vastuvOtmiseks artikli 11 18ikes 4 osutatud kiirmenetlust.

Lisaks sellele komisjon:

- vOtab vastavalt artikli 11 16ikes 2 sétestatud menetlusele perioodiliselt vastu I
ja II lisa koondversioone, kaasates 10ike 1 kohaseid kohandusi,

- vOoib méiiratleda detoksifitseerimismenetlusele vastuvoetavuse kriteeriumid,
mis tdiendavad kriteeriume, mida kohaldatakse sellise menetlusega toodeldud
loomatoiduks moeldud toodetele; konealused meetmed kéesoleva direktiivi
viahemoluliste sidtete muutmiseks selle tdiendamise teel voetakse vastu artikli
11 13ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikkel 11 asendatakse jargmisega:

L Artikkel 11

Komisjoni abistab otsuse 70/372/EMU(*) artikliga 1 loodud alaline
s0odakomitee.

Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja
7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 15ikes 6 sitestatud tihtajaks kehtestatakse kolm
kuud.

Kéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a
16ikeid 14 ja artiklit 7, otsuse artiklis 8 sdtestatut.

Kéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a
16ikeid 1, 2, 4 ja 6 ning artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8
satestatut.
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“4)

6.5.

(*) EUT L 170, 3.8.1970, Ik 1.”
Artikkel 12 jadetakse vilja.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 998/2003, 26. mai 2003, mis
kasitleb lemmikloomade mittekaubandusliku liikumise suhtes kohaldatavaid
loomatervishoiunéudeid ja millega muudetakse noukogu direktiivi 92/65/EMU?’

Miiruse (EU) nr 998/2003 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused muuta I lisa C
osas sdtestatud loomaliikide loetelu ning II lisa B ja C osas sdtestatud riikide ja
territooriumide loetelu. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmirk on méiruse (EU) nr
998/2003 vihemoluliste sitete muutmine, tuleb need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis
5a osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Tohususe eesmérgil peaks lithendama kontrolliga regulatiivmenetluse tavatdhtaegu teatavate
kolmandate riikide loetelu vastuvdtmise puhul.

Seetdttu muudetakse méirust (EU) nr 998/2003 jirgmiselt:

(1

)

3)

Artiklit 10 muudetakse jirgmiselt:
a)  Sissejuhatav fraas asendatakse jairgmisega:

»lI lisa C osas ettendhtud kolmandate riikide loetelu koostab komisjon [enne
artikli 25 teises 16igus ettendhtud kuupdeva]. Kolmas riik peab sellesse loetellu
votmiseks koigepealt toendama oma staatust marutaudi osas ning seda, et:”

b) lisatakse teine 10ik jargmises sOnastuses:

,,Konealused meetmed kédesoleva maéaédruse vahemoluliste sdtete muutmiseks
vOetakse vastu artikli 24 1dikes 5 sdtestatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.”

Artikkel 19 asendatakse jirgmisega:

,, Artikkel 19

Komisjon vaib muuta I lisa C osa ning II lisa B ja C osa, vottes arvesse tihenduse
territooriumil voi kolmandates riikides valitseva olukorra arengut kéesoleva
midrusega holmatud liikidesse kuuluvaid loomi ohustavate haiguste, eelkdige
marutaudi osas ning piirates sel eesmérgil vajaduse korral kidesoleva méddruse alusel
litkkuvate loomade arvu. Konealused meetmed kdesoleva méidruse vihemoluliste
sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli 24 10ikes 4 sidtestatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikkel 21 asendatakse jargmisega:
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L, Artikkel 21

Komisjon vdib vastu vodtta iileminekuperioodi rakendussitted, et vdimaldada
iileminekut praeguselt korralt kidesoleva médrusega kehtestatud korrale. Kdnealused
meetmed kdesoleva méédruse vahemoluliste sitete muutmiseks voetakse vastu artikli
24 1oikes 4 sitestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

(4) Artiklit 24 muudetakse jirgmiselt:
a)  Loige 4 asendatakse jargmisega:

,4. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sétestatut.”

b)  Lisatakse ldige 5 jirgmises sOnastuses:

,,5. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja 16ike 5 punkti b ning artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse
artiklis 8 sétestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5a 15ike 3 punktis ¢ ning 1dike 4 punktides b ja e
satestatud tdhtaegadeks kehtestatakse vastavalt kaks kuud, iiks kuu ja kaks
kuud.”

6.6. Euroopa Parlamendi ja ndoukogu direktiiv 2003/99/EU, 17. november 2003,
zoonooside ja zoonootilise toimega mojurite seire kohta, millega muudetakse
noukogu otsust 90/424/EMU ja tiihistatakse noukogu direktiiv 92/117/EMU®

Direktiivi 2003/99/EU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused seada sisse
kooskolastatud seireprogrammid zoonoosi ja zoonootilise toimega mojurite kohta. Kuna
tegemist on iildmeetmetega, mille eesmirk on direktiivi 2003/99/EU vihemoluliste sitete
muutmine ning direktiivi tdiendamine uute vihemoluliste sétete lisamise teel, tuleb need vastu
votta otsuse 1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Tungiva kiireloomulisuse tdttu tuleb direktiivi 2003/99/EU I lisa muutmiseks zoonooside vdi
zoonootilise toimega mojurite lisamiseks selle loeteludesse vOi nendest kustutamiseks
kohaldada otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dikes 6 etteniihtud kiirmenetlust.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2003/99/EU jérgmiselt:
(1) Artikli 4 16iget 4 muudetakse jargmiselt:
a)  sissejuhatav fraas asendatakse jargmisega:

»Komisjon vOib muuta I lisa zoonooside vdi zoonootilise toimega mdjurite
lisamiseks selle loeteludesse voi nendest kustutamiseks, vottes eriti arvesse jargmisi
kriteeriume:”

b) lisatakse teine 10ik jirgmises sOnastuses:

38 ELT L 325, 12.12.2003, k. 31.
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2

3)

“

6.7.

,,KOnealused meetmed kéesoleva direktiivi vdhemoluliste sdtete muutmiseks

vOetakse vastu artikli 12 10ikes 4 sidtestatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.”

Artikli 5 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,»1. Kui rutiinkontrolli kdigus vastavalt artiklile 4 kogutud andmed ei ole piisavad,
vOib komisjon seada sisse kooskodlastatud seireprogrammid ithe vOi mitme
zoonoosi ja/vdi zoonootilise toimega mojuri kohta, eelkdige erivajaduste
tuvastamisel, vOib riskide hindamiseks ning zoonooside ja zoonootilise
toimega mdojuritega seotud ldhtevdirtuste loomiseks litkmesriikide voi
tthenduse tasandil sisse seada eriti erivajaduste tuvastamisel. Konealused
meetmed kdesoleva direktiivi vihemoluliste sdtete muutmiseks voetakse vastu
artikli 12 Idikes 3 sdtestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikkel 11 asendatakse jirgmisega:
, Artikkel 11

Muudatused lisades ja tilemineku- voi rakendusmeetmed

Komisjon voib muuta II, III ja IV lisa. Kdnealused meetmed kéesoleva direktiivi
vihemoluliste sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli 12 1dikes 3 sdtestatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Asjakohaseid iilemineku- voi rakendusmeetmeid voib vastu votta artikli 12 1dikes 2
osutatud korras.”

Artiklit 12 muudetakse jirgmiselt:
a)  Loige 3 asendatakse jargmisega:

, 3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli S5a
16ikeid 1-4 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.”

b)  Lisatakse loige 4 jirgmises sOnastuses:

4. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 1, 2, 4 ja 6 ning artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8
sdtestatut.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 852/2004, 29. aprill 2004,
toiduainete hiigieeni kohta®

Miiruse (EU) nr 852/2004 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused votta sitteid, mis
kidsitlevad hiigieeni erimeetmeid ja ettevotete tunnustamist ning lubada teatavatel tingimustel
erandeid I ja II lisast. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmirk on méiiruse (EU) nr
852/2004 viahemoluliste sdtete muutmine ning médruse tdiendamine uute vihemoluliste sétete
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lisamise teel, tuleb need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga
regulatitvmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse méirust (EU) nr 852/2004 jirgmiselt:

(1

2

3)

4)

Artikli 4 16ige 4 asendatakse jargmisega:

4.

Loikes 3 osutatud kriteeriumid, nduded ja eesméirgid ning nende juurde
kuuluvad proovivdtu- ja analiilisimeetodid votab vastu komisjon. Konealused
meetmed kdesoleva maidruse vidhemoluliste sdtete muutmiseks selle
tdiendamise teel vOetakse vastu artikli 14 1dikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikli 6 16ike 3 punkt ¢ asendatakse jargmisega:

,»C) komisjoni otsuse alusel; konealune meede kdesoleva miiruse vdhemoluliste

sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli 14 1dikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artiklit 13 muudetakse jargmiselt:

a)

b)

16iget 1 muudetakse jargmiselt:

1)  sissejuhatav fraas asendatakse jargmisega:

,I ja II lisa vOib kohandada vdi ajakohastada komisjon, vottes arvesse:”
1) lisatakse teine 101k jargmises sOnastuses:

,,KOnealused meetmed kdesoleva méaidruse vdhemoluliste sdtete muutmiseks
muu hulgas selle tdiendamise teel, voetakse vastu artikli 14 16ikes 3 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

16ige 2 asendatakse jargmisega:

»2. Komisjon vo0ib lubada 1 ja II lisast erandeid, eelkdige artikli 5
rakendamise holbustamiseks viikeettevotete suhtes, voOttes arvesse
asjakohaseid riskitegureid, tingimusel et sellised erandid ei kahjusta
kdesoleva maéidruse eesmirkide saavutamist. Konealused meetmed
kdesoleva méaidruse vihemoluliste sitete muutmiseks selle tdiendamise
teel voetakse wvastu artikli 14 Idikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikli 14 16ige 3 asendatakse jargmisega:

3.

Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 1-4 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.”
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6.8. Euroopa Parlamendi ja néukogu miirus (EU) nr 853/2004, 29. aprill 2004,
millega siitestatakse loomset piritolu toidu hiigieeni erieeskirjad*

Miiruse (EU) nr 853/2004 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused votta vastu
satteid, mis hdlmavad toidukéitlejate iildisi kohustusi ning toidu turustamisel Soomes ja
Rootsis kohaldatavaid eritagatisi, ning lubada teatavatel tingimustel erandeid mééruse lisast.
Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmérk on miiruse (EU) nr 853/2004 viihemoluliste
sdtete muutmine ning mééruse tdiendamine uute vihemoluliste sétete lisamise teel, tuleb need
vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse méirust (EU) nr 853/2004 jirgmiselt:
(1) Artikli 3 16ike 2 esimene lause asendatakse jirgmisega:

,loidukditlejad ei kasuta loomset péritolu toodete pinnalt pinnasaaste
eemaldamiseks mingit muud ainet peale joogivee vdi kui miirusega (EU) nr
852/2004 voi kdesoleva midrusega seda lubatakse, siis puhta vee, vélja arvatud kui
aine kasutamise on heaks kiitnud komisjon. Kdnealused meetmed kéesoleva médaruse
vihemoluliste sdtete muutmiseks selle tdiendamise teel voetakse vastu artikli 12
16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

(2) Artikli 8 16ige 3 asendatakse jargmisega:
,’3'

a)  Komisjon voib ldigete 1 ja 2 ndudeid ajakohastada, et votta arvesse eelkdige
muudatusi  litkmesriikide kontrolliprogrammides vO0i  mikrobioloogiliste
kriteeriumide kehtestamist kooskdlas midrusega (EU) nr  852/2004.
Konealused meetmed kiesoleva méddruse vdhemoluliste sdtete muutmiseks
muu hulgas selle tdiendamise teel, voetakse vastu artikli 12 1dikes 3 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

b)  Artikli 12 Idikes 2 osutatud korras voib 1dikes 2 sdtestatud eeskirju 1dikes 1
osutatud mistahes toiduainete suhtes laiendada tervikuna voi osaliselt mis tahes
litkkmesriigile vO0i  liikmesriigi mis tahes piirkonnale, millel on
kontrolliprogramm, mis asjaomase loomset paritolu toidu puhul on tunnustatud
samavéddrseks Rootsi ja Soome puhul heaks kiidetud programmiga.”

3) Artiklit 10 muudetakse jargmiselt:
a) loiget 1 muudetakse jargmiselt:

1) sissejuhatav fraas asendatakse jargmisega:

»Komisjon voib kohandada voi ajakohastada II ja III lisa, vottes arvesse
jargmist:”

i1)  lisatakse teine 101k jirgmises sdnastuses:
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4)

)

6.9.

,,KOnealused meetmed kdesoleva méaidruse vdhemoluliste sdtete muutmiseks
muu hulgas selle tdiendamise teel, vOetakse vastu artikli 12 1dikes 3 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

b)  1dige 2 asendatakse jirgmisega:

,»2. Komisjon voib lubada erandeid II ja III lisast, tingimusel et need ei kahjusta
kidesoleva méaidruse eesmirkide saavutamist. Konealused meetmed kiesoleva
mairuse vihemoluliste sdtete muutmiseks vOetakse vastu artikli 12 16ikes 3
osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikli 11 sissejuhatav fraas asendatakse jargmisega:

»llma et see piiraks artikli 9 ja artikli 10 16ike 1 iildtdhendust, vdib artikli 12 1dikes 2
osutatud menetluse kohaselt kehtestada rakendusmeetmeid voi artikli 12 ldikes 3
osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt vastu votta II voi1 III lisa
muudatusi, mis kujutavad endast meetmeid kéesoleva médruse vihemoluliste sétete
muutmiseks, et:”

Artikli 12 16ige 3 asendatakse jirgmisega:

, 3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sétestatut.”

Euroopa Parlamendi ja néukogu miirus (EU) nr 854/2004, 29. aprill 2004,
millega kehtestatakse erieeskirjad inimtoiduks ettenihtud loomsete saaduste
ametlikuks kontrollimiseks*'

Miiruse (EU) nr 854/2004 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused muuta voi
kohandada konealuse digusakti lisasid. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmérk on
midruse (EU) nr 854/2004 vihemoluliste sdtete muutmine, tuleb need vastu vdtta otsuse
1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse médrust (EU) nr 854/2004 jirgmiselt:

(1

2

Artikli 17 16iked 1 ja 2 asendatakse jargmistega:

,»1. Komisjon voib muuta vai tdiendada I, II, III, IV, V ja VI lisa, et votta arvesse
teaduse ja tehnika arengut. Konealused meetmed kéesoleva maédruse
vihemoluliste sitete muutmiseks muu hulgas selle tdiendamise teel, voetakse
vastu artikli 19 16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

2. Komisjon voib lubada erandeid I, II, III, IV, V ja VI lisast tingimusel, et need
erandid ei mdjuta kdesoleva mddruse eesméirkide saavutamist. Konealused
meetmed kéesoleva madruse vidhemoluliste sdtete muutmiseks selle
tdiendamise teel vdetakse vastu artikli 19 1dikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikli 18 sissejuhatav fraas asendatakse jairgmisega:
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,»Ilma et see piiraks artikli 16 ja artikli 17 15ike 1 iildtdhendust, vdib artikli 19 16ikes
2 nimetatud menetluse kohaselt kehtestada rakendusmeetmeid voi artikli 19 16ikes 3
osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt vastu votta selliseid I, II, II1, IV, V
voi VI lisa muudatusi, mis kujutavad endast meetmeid kédesoleva maidruse
viahemoluliste sitete muutmiseks ning mis tépsustavad:”

3) Artikli 19 16ige 3 asendatakse jirgmisega:

., 3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 1-4 ja artiklit 7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sitestatut.”

6.10. Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 183/2005, 12. jaanuar 2005,
millega kehtestatakse soodahiigieeni nouded*

Miiruse (EU) nr 183/2005 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused votta vastu
mikrobioloogilised kriteeriumid ja konkreetsed eesmérgid, millest soddakéitlejad peavad
kinni pidama, votta vastu meetmeid ettevotete tunnustamiseks, muuta madruse I, II ja III lisa
ning lubada erandeid kdnealuste lisade sétetest. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille
eesmirk on miiruse (EU) nr 183/2005 vihemoluliste sdtete muutmine ning miiruse
tdiendamine uute vdhemoluliste sitete lisamise teel, tuleb need vastu voOtta otsuse
1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse méirust (EU) nr 183/2005 jargmiselt:
(D) Artikli 5 16ike 3 teine 16ik asendatakse jirgmisega:

»Punktides a ja b osutatud kriteeriumid ja eesmirgid votab vastu komisjon.
Konealused meetmed kiesoleva midruse vihemoluliste sitete muutmiseks selle
tdiendamise teel voetakse vastu artikli 31 10ikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

2) Artikli 10 punkt 3 asendatakse jirgmisega:

»3) tunnustamine on ndutav vastavalt méérusele, mille on vastu votnud komisjon;
konealune meede kiesoleva miidruse vihemoluliste sidtete muutmiseks selle
tdiendamise teel voetakse vastu artikli 31 1dikes 3 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

3) Artikkel 27 asendatakse jargmisega:
,, Artikkel 27

L, Il ja 11l lisa muudatused
I, 1T ja IIT lisa voidakse muuta, et votta arvesse:

a)  haid tavasid késitlevate juhiste véljatdotamist;

42 ELT L 35, 8.2.2005, Ik. 1.
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4)

)

7.

7.1.

b) artikli 6 kohaste HACCP-pdhiste siisteemide rakendamisel saadud kogemusi;
c) tehnoloogia arengut;

d) teadusalaseid nduandeid, eriti uusi riskihindamisi;

e) sO0odaohutuse eesmirkide seadmist;

ning

f)  eritoimingutega seotud nduete véljatdotamist.

Konealused meetmed kidesoleva méadruse vihemoluliste sdtete muutmiseks voetakse
vastu artikli 31 18ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikkel 28 asendatakse jargmisega:
Artikkel 28

Erandid I, 1l ja Il lisa sdtetest

Komisjon voib teha erilistel pohjustel erandeid I, II ja III lisa sétetest, tingimusel et
need erandid ei mdjuta kiesoleva maidruse eesmirkide saavutamist. Konealused
meetmed kdesoleva méidruse vihemoluliste sidtete muutmiseks selle tdiendamise teel
voetakse vastu artikli 31 Idikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikli 31 16ige 3 asendatakse jirgmisega:

., 3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 1-4 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.”

ENERGEETIKA JA TRANSPORT

Néukogu midrus (EMU) nr 3821/85, 20. detsember 1985, autovedudel
kasutatavate sdidumeerikute kohta*

Miiruse (EMU) nr 3821/85 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused teha muudatusi,
mis on vajalikud lisade kohandamiseks teaduse ja tehnika arenguga. Kuna tegemist on
iildmeetmetega, mille eesmirk on miiruse (EMU) nr 3821/85 vihemoluliste sitete muutmine,
tuleb need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.

Seetdttu muudetakse médrust (EMU) nr 3821/85 jirgmiselt:

(1

Artikli 5 teine 161k asendatakse jargmisega:
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2

3)

7.2.

»Susteemi turvalisus peab vastama kdesoleva miéruse I B lisas sétestatud tehnilistele
nduetele. Komisjon tagab, et kdnealuse lisaga ndhakse ette, et sdidumeerikuile ei tohi
anda EU tiiiibikinnitust enne, kui kogu siisteem (sdidumeerik, juhikaart ning
kdigukastiga elektrilised {ihendused) on voOltsimiskindel ega lase rikkuda
juhtimisaega kéisitlevaid andmeid. Konealused meetmed kéesoleva mééruse
vihemoluliste sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli 18 1dikes 2 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt. Eespool nimetatu tuvastamiseks vajalikud
katsed peavad ldbi viima tinapdevaste voltsimismeetoditega kursis olevad
eksperdid.”

Artikli 17 16ige 1 asendatakse jirgmisega:

,»1. Lisade tehnika arenguga kohandamiseks vajalikud muudatused, mis kujutavad
endast meetmeid kédesoleva médruse vahemoluliste sédtete muutmiseks,
voetakse vastu artikli 18 Idikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.”

Artikkel 18 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 18
1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sétestatut.”

Noukogu direktiiv 97/70/EU, 11. detsember 1997, millega kehtestatakse
vahemalt 24 meetri pikkustele kalalaevadele iihtne ohutuskord*!

Direktiivi 97/70/EU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused kohandada sitteid, mis
on seotud Torremolinose protokolli lisa teatavate sdtete iihetaolise tdlgendamisega ja
konealuse direktiivi rakendamisega. Lisaks tuleks komisjonile eelkdige anda volitused muuta
direktiivi teatavaid sdtteid ja lisasid, et votta kdesolevasse direktiivi iile Torremolinose
protokolli muudatusi, mis on joustunud pirast direktiivi vastuvotmist. Kuna tegemist on
{ildmeetmetega, mille eesmirk on direktiivi 97/70/EU vihemoluliste sdtete muutmine, tuleb
need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.

Seetdttu muudetakse direktiivi 97/70/EU jérgmiselt:

(M

)

Artikli 4 16ike 4 punktis b asendatakse sonad ,,artiklis 9” sdonadega ,,artikli 9 15ikes
27,

Artikli 8 esimene 101k asendatakse jargmisega:

wJargmised kohandused, mis kujutavad endast meetmeid kédesoleva direktiivi
viahemoluliste sdtete muutmiseks, voetakse vastu artikli 9 1dikes 3 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt:
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a)  voib vastu votta ja lisada sitteid:

— Torremolinose protokolli nende sitete tihetaoliseks tdlgendamiseks, mille
puhul ametiasutustel voi tiksikutel lepinguosalistel on valikuvabadus,
kuivord see on vajalik nende jérjepideva tdlgendamise tagamiseks
ithenduses,

— kiesoleva direktiivi rakendamiseks selle reguleerimisala laiendamata;

b)  voib kohandada kiesoleva direktiivi artikleid 2—4, 6 ja 7 ja muuta selle lisasid,
et votta kdesolevasse direktiivi lile Torremolinose protokolli muudatused, mis
on joustunud parast direktiivi vastuvotmist.”

3) Artikkel 9 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 9

Komitee

1.  Komisjoni abistab miiruse (EU) nr 2099/2002(*) artikli 3 kohaselt asutatud
lacvade pohjustatud merereostuse viltimise ja meresdiduohutuse komitee
(COSS).

2. Kiesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja
7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 15ikes 6 sitestatud tihtajaks kehtestatakse kaks
kuud.

3. Kiesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sitestatut.

(*) EUT L 324,29.11.2002, 1k 1.”

7.3. Noukogu direktiiv 1999/35/EU, 29. aprill 1999, regulaarselt liiklevate ro-ro-
reisiparvlaevade ja Kiirreisilaevade ohutu kiditamise kohustuslike kontrollimiste
korra kohta*

Direktiivi 1999/35/EU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused kohandada lisasid,
moisteid ning viiteid ithenduse ja Rahvusvaheline Mereorganisatsiooni (IMO) aktidele, et viia
need vastavusse ithenduse voi IMO meetmetega, mis on joustunud pérast konealuse direktiivi
vastuvotmist. Lisaks tules komisjonile eelkdige anda volitused kohandada direktiivi lisasid, et
tohustada konealuse direktiiviga kehtestatud korda. Kuna tegemist on tildmeetmetega, mille
eesmirk on direktiivi 1999/35/EU vihemoluliste sdtete muutmine, tuleb need vastu votta
otsuse 1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

3 EUTL 138, 1.6.1999, Ik. 1.
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Seetdttu muudetakse direktiivi 1999/35/EU jérgmiselt:

(1

2

3)

Artikli 4 16ike 1 punkti d viimases lauses, artikli 11 1digetes 6 ja 8 ning artikli 13
16ike 3 teises ja viimases lauses asendatakse sonad ,,artiklis 16” sdnadega ,,artikli 16
16ikes 2”.

Artikkel 16 asendatakse jargmisega:
L Artikkel 16

Komitee

1. Komisjoni abistab Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéruse (EU) nr
2099/2002(*) artikli 3 kohaselt asutatud laecvade pohjustatud merereostuse
véltimise ja meresdiduohutuse komitee (COSS).

2. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse ndukogu otsuse 1999/468/EU
artikleid 5 ja 7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sitestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 15ikes 6 sitestatud tihtajaks kehtestatakse kaks
kuud.

3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 1-4 ja artiklit 7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sitestatut.

(*) EUT L 324, 29.11.2002, 1k 1.”

Artikkel 17 asendatakse jirgmisega:
,,Artikkel 17

Muutmise kord

Kéesolevadirektiivi lisasid, moisteid, viiteid tihenduse digusaktidele ja viiteid IMO
resolutsioonidele voib muuta midral, mis on vajalik nende vastavusse viimiseks
ithenduse voi IMO joustunud meetmetega, kuid kéesoleva direktiivi reguleerimisala
laiendamata.

Samuti voib muuta lisasid, kui on vaja parandada kdesoleva direktiiviga kehtestatud
korda, kuid selle reguleerimisala laiendamata.

Konealused meetmed kéesoleva direktiivi vihemoluliste sdtete muutmiseks vOetakse
vastu artikli 16 1dikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Artiklis 2 nimetatud rahvusvahelistes digusaktides tehtud muudatused voib kdesoleva
direktiivi reguleerimisalast vilja jitta miiruse (EU) nr 2099/2002 artikli 5 alusel.”
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74.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 417/2002, 18. veebruar 2002,
topeltpohja ja -parraste voi samavéirsete konstruktsiooninduete kiirendatud
jarkjargulise Kkasutuselevotu kohta iihekordse pohja ja parrastega
naftatankerite puhul, millega tunnistatakse kehtetuks ngukogu miirus (EU) nr
2978/94*

Miiruse (EU) nr 417/2002 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused muuta teatavaid
viiteid konventsioonis MARPOL 73/78 sitestatud eeskirjadele ning resolutsioonidele MEPC
111(50) ja 94(46), et viia viited vastavusse nende IMO poolt vastu vdetud eeskirjade ja
resolutsioonide muudatustega niivord, kuivord sellised muudatused ei laienda konealuse
miiruse reguleerimisala. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmirk on miiruse (EU)
nr 417/2002 vihemoluliste sdtete muutmine, tuleb need vastu votta otsuse 1999/468/EU
artiklis 5a osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse méirust (EU) nr 417/2002 jirgmiselt:

(1

2

Artikkel 10 asendatakse jirgmisega:

L, Artikkel 10

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU)
nr 2099/2002(*) artikli 3 kohaselt asutatud laevade pohjustatud merereostuse
véltimise ja meresdiduohutuse komitee (COSS).

2. Kéiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sitestatut.

(*) EUT L 324, 29.11.2002, 1k 1.”
Artikli 11 esimene 151k asendatakse jairgmisega:

,Komisjon voib vajadusel muuta kidesoleva méairuse artiklite viiteid MARPOL 73/78
I lisa eeskirjadele ning resolutsioonidele MEPC 111(50) ja MEPC94(46) (mida on
muudetud resolutsioonidega MEPC 99(48) ning MEPC 112(50)), et viia viited
vastavusse nende IMO poolt vastu voetud eeskirjade ja resolutsioonide muudatustega
niivord, kuivord sellised muudatused ei laienda kéesoleva médruse reguleerimisala.
Konealused meetmed kéesoleva méddruse vihemoluliste sidtete muutmiseks voetakse
vastu artikli 10 I1dikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”
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7.5. Euroopa Parlamendi ja néukogu miirus (EU) nr 782/2003, 14. aprill 2003,
tinaorgaaniliste iihendite keelamise kohta laevadel’’

Miiruse (EU) nr 782/2003 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused kehtestada
teatavatele laecvadele iihtlustatud iilevaatus- ja sertifitseerimisreziim, votta teatavaid meetmeid
kolmanda riigi lipu all sditvate laevade suhtes, mairatleda sadamariigi kontrollimenetlused
ning muuta teatavaid viiteid ja lisasid, et votta arvesse rahvusvahelisel tasandil ja eriti
Rahvusvahelises Mereorganisatsioonis (IMO) toimuvat arengut vOi kogemuste pdhjal
parandada kéesoleva médruse tdhusust. Kuna tegemist on lildmeetmetega, mille eesméirk on
miiruse (EU) nr 782/2003 vihemoluliste sdtete muutmine, tuleb need vastu votta otsuse
1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse méirust (EU) nr 782/2003 jirgmiselt:
(1) Artiklit 6 muudetakse jargmiselt:
a)  Loike 1 punkti b teine 161k asendatakse jargmisega:

»Komisjon vOib vajaduse korral kehtestada nendele laevadele iihtlustatud
tilevaatus- ja sertifitseerimisreziimi. Kdnealune meede kéesoleva maédruse
vihemoluliste sdtete muutmiseks vOetakse vastu artikli 9 ldikes 2 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

b)  Lodige 3 asendatakse jargmisega:

«3. ,Kui AFS-konventsioon ei ole [l. jaanuariks 2007] joustunud, peab
komisjon votma asjakohased meetmed, et voimaldada kolmanda riigi lipu
all soitvatel laevadel ndidata oma vastavust artiklile 5. Konealused
meetmed kiesoleva mddruse vihemoluliste sdtete muutmiseks voetakse
vastu artikli 9 10ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.”

2) Artikli 7 teine 151k asendatakse jargmisega:

,»Kui AFS-konventsioon ei ole [1. jaanuariks 2007] joustunud, kehtestab komisjon
nende kontrollide asjakohase menetluse. Konealune meede kdesoleva maédruse
vihemoluliste sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli 9 10ikes 2 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

3) Artikkel 8 asendatakse jargmisega:

., Artikkel 8

Et votta arvesse rahvusvahelisel tasandil ja  eriti  Rahvusvahelises
Mereorganisatsioonis (IMO) toimuvat arengut vdi kogemuste pdhjal parandada
kdesoleva médruse tohusust, voib komisjon kohandada viiteid AFS-konventsioonile,
AFS-sertifikaadile, AFS-deklaratsioonile ja AFS-vastavustdendile ja/voi kédesoleva
madruse lisadele, kaasa arvatud AFS-konventsiooni artikliga 11 seoses olevad

47 ELTL 115,9.5.2003, lk. 1.
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asjakohased IMO juhised. Kdnealused meetmed kéesoleva miiruse vahemoluliste
sitete muutmiseks vodetakse vastu artikli 9 Idikes 2 osutatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

(4) Artikkel 9 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 9

1. Komisjoni abistab Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéruse (EU) nr
2099/2002(*) artikli 3 kohaselt asutatud laecvade pohjustatud merereostuse
véltimise ja meresdiduohutuse komitee (COSS).

2. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a
16ikeid 1-4 ja artiklit 7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sitestatut.

() EUT L 324, 29.11.2002, 1k 1.”

7.6. Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiv 2004/8/EU, 11. veebruar 2004,
soojus- ja elektrienergia koostootmise stimuleerimiseks siseturu kasuliku
soojuse ndudluse alusel, millega muudetakse direktiivi 92/42/EMU*

Direktiivi 2004/8/EU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused vaadata libi tShususe
ithtlustatud kontrollvdartused elektri- ja soojusenergia eraldi tootmisel, kohandada artiklis 13
sitestatud viirtuslivesid tehnika arenguga ning votta vastu direktiivi 2004/8/EU 1I lisa
rakendamise ja kohaldamise detailsed juhised, sealhulgas ka elektrienergia ja soojusenergia
suhte méidramiseks, ja kohandada neid tehnika arenguga. Kuna tegemist on lildmeetmetega,
mille eesmirk on direktiivi 2004/8/EU vihemoluliste sitete muutmine ning direktiivi
tdiendamine uute vdhemoluliste sitete lisamise teel, tuleb need vastu voOtta otsuse
1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2004/8/EU jérgmiselt:
(D) Artikli 4 16ige 2 asendatakse jargmisega:

»2. Komisjon vaatab ldbi tohususe Tthtlustatud kontrollvdidrtused -elektri- ja
soojusenergia eraldi tootmisel, mis on esitatud 1dikes 1, esimest korda
21. veebruaril 2011 ja hiljem iga nelja aasta jdrel, et arvestada tehnoloogia
arengut ja muutusi energiaallikate jaotuses. Ldbivaatamise tulemusel vdetud
mis tahes meetmed kéesoleva direktiivi vdhemoluliste sitete muutmiseks
voetakse vastu artikli 14 1dikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.”

2) Artikkel 13 asendatakse jirgmisega:

48 ELT L 52, 21.2.2004, Ik 50.
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3)

“

7.7.

,, Artikkel 13

Kontrollimine

Komisjon kohandab véirtusldvesid, mida kasutatakse elektrienergia
arvutamisel soojus- ja elektrienergia koostootmisest, tehnika arenguga.
Konealused meetmed kéesoleva direktiivi vdhemoluliste sdtete muutmiseks
voetakse vastu artikli 14 ldikes 2 sdtestatud kontrolliga regulatiivmenetluse
kohaselt.

Komisjon kohandab véirtusldvesid, mida kasutatakse III lisa punktis a
satestatud soojus- ja elektrienergia koostootmise tShususe ja primaarenergia
sddstu arvutamisel, tehnika arenguga. Konealused meetmed kédesoleva
direktiivi vdhemoluliste sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli 14 15ikes 2
sdtestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Komisjon kohandab suuniseid II lisa punktis d sitestatud elektrienergia ja
soojusenergia suhte méddramiseks tehnika arenguga. Konealused meetmed
kéesoleva direktiivi vihemoluliste sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli 14
16ikes 2 sitestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

Artikkel 14 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 14

Komitee
Komisjoni abistab komitee.

Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 1-4 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.”

IT lisa punkt e) asendatakse jirgmisega:

»€)

Komisjon kehtestab II lisa rakendamise ja kohaldamise detailsed juhised,
sealhulgas ka elektrienergia ja soojusenergia suhte méidramiseks. Konealused
meetmed kéesoleva direktiivi vdhemoluliste sdtete muutmiseks selle
tdiendamise teel vOetakse vastu artikli 14 1dikes 2 sitestatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2004/52/EU, 29. aprill 2004,
iihenduse elektroonilise maanteemaksu koostalitlusvéime kohta*’

Direktiivi 2004/52/EU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused kohandada direktiivi
lisa, langetada Euroopa elektroonilise maksukogumisteenusega seotud otsused [1. juuliks
2006] ning kehtestada uus tdahtaeg juhul, kui otsuseid ei ole langetatud nimetatud kuupéevaks.
Lisaks tuleks komisjonile eelkdige anda volitused vdtta tehnilisi otsuseid, mis kasitlevad

49
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Euroopa elektroonilise maksukogumisteenuse ellurakendamist. Kuna tegemist on
{ildmeetmetega, mille eesmirk on direktiivi 2004/52/EU vihemoluliste sitete muutmine voi
direktiivi tdiendamine uute vihemoluliste séitete lisamise teel, tuleb need vastu votta otsuse
1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2004/52/EU jérgmiselt:
(1) Artikli 4 16iked 2, 4, 5 ja 6 asendatakse jargmistega:

»2. Vajadusel voib seda lisa tehnilistel pohjustel muuta. Kdnealused meetmed
kdesoleva direktiivi vihemoluliste sitete muutmiseks voetakse vastu artikli 5
16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

4. Euroopa elektroonilist maksukogumisteenust késitlevad otsused peab komisjon
langetama [1. juuliks 2006]. Konealused meetmed kédesoleva direktiivi
vihemoluliste sdtete muutmiseks selle tdiendamise teel voetakse vastu artikli 5
16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt. Need otsused
tehakse ainult siis, kui koik tingimused, mis on asjakohase analiiiisi alusel
hinnatud, vdimaldavad koostalitlust igas mottes, sealhulgas tehnilises,
oiguslikus ja kaubanduslikus mottes.

5. Kui 16ikes 4 sitestatud otsused ei ole tehtud [1. juuliks 2006], peab komisjon
kehtestama uue tdhtaja, mille jooksul tuleb otsused langetada. Kdnealune
meede kdesoleva direktiivi vihemoluliste sitete muutmiseks vdetakse vastu
artikli 5 16ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

6.  Tehnilised otsused  Euroopa  elektroonilise = maksukogumisteenuse
ellurakendamise kohta langetab komisjon. Konealused meetmed kéesoleva
direktiivi vdhemoluliste sdtete muutmiseks selle tdiendamise teel voetakse
vastu artikli 5 18ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

2) Artikkel 5 asendatakse jargmisega:
,, Artikkel 5

Komitee

1.  Komisjoni abistab elektrooniliste maksukogumissiisteemide komitee (edaspidi
.komitee™).

2. Kéiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sétestatut.”
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7.8. Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 725/2004, 31. mirts 2004,
laevade ja sadamarajatiste turvalisuse tugevdamise kohta

Miiruse (EU) nr 725/2004 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused otsustada, kas
muudatused rahvusvahelise konventsiooni inimelude ohutusest merel ning rahvusvahelise
laecvade ja sadamarajatiste turvalisuse koodeksi lisades, mis on seotud meresdiduturvalisuse
tugevdamise erimeetmetega ja mida kohaldatakse automaatselt rahvusvahelisele liiklusele,
tuleks kohaldada ka riigisiseseid teenuseid osutavate laevade ning neid teenindavate sadamate
suhtes. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmirk on miiruse (EU) nr 725/2004
vihemoluliste sitete muutmine, tuleb need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis Sa
osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Miiruses (EU) nr 725/2004 sitestatakse turvalisusndudeid ja -meetmeid ning see pdhineb
rahvusvahelistel aktidel, mida vdidakse muuta. Tohususe eesmirgil peaks kdonealuse miiruse
lisade kohandamisel kontrolliga regulatiivmenetluse tavatdhtaegu lithendama.

Seetdttu muudetakse médrust (EU) nr 725/2004 jirgmiselt:
(1) Artikli 10 18ige 2 asendatakse jargmisega:

»2. Komisjon otsustab, kas artiklis 2 osutatud rahvusvahelistes aktides tehtud
muudatused kéesoleva maddruse kohaldamisalasse kuuluvate riigisiseseid
teenuseid osutavate laevade ning neid teenindavate sadamate suhtes tuleks
lisada kdesolevasse médrusesse, juhul kui kdnealuste muudatuste puhul on
tegemist SOLAS-konventsiooni ja  ISPS-koodeksi sétete  tehnilise
ajakohastamisega. Konealused meetmed kéesoleva méédruse vdhemoluliste
sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli 11 10ikes 4 sitestatud kontrolliga
regulatiivmenetluse kohaselt. Sellisel juhul ei kohaldata 1dikega 5 kehtestatud
vastavuskontrolli korda.”

2) Artikkel 11 asendatakse jirgmisega:

,, Artikkel 11
1. Komisjoni abistab komitee.

2. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja
7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 15ikes 6 sitestatud tihtajaks kehtestatakse iiks
kuu.

3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 6 ja
7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 6 punktides b ja ¢ sitestatud tihtajaks kehtestatakse
tiks kuu.
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7.9.

Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja 16ike 5 punkti b ning artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse
artiklis 8 sétestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dike 3 punktis c, 1dike 4 punktis b ja 15ike 4
punktis e sitestatud tihtajaks kehtestatakse iiks kuu.”

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 789/2004, 21. aprill 2004, mis
kisitleb kauba- ja reisilaevade iimberregistreerimist iihest iihenduse registrist
teise ja millega tunnistatakse kehtetuks ngukogu méirus (EMU) nr 613/91°

Miiruse (EU) nr 789/2004 puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused muuta teatavaid
mdisteid, votmaks arvesse rahvusvahelisel tasandil, eelkdige IMOs toimunud arengut, ning
tostmaks kiesoleva médruse tdhusust kogemusi ja tehnika arengut silmas pidades. Kuna
tegemist on iildmeetmetega, mille eesmirk on miiruse (EU) nr 789/2004 viihemoluliste sétete
muutmine, tuleb need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga
regulatitvmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse méirust (EU) nr 789/2004 jargmiselt:

(1

)

Artikkel 7 asendatakse jargmisega:

,Artikkel 7

Komisjoni abistab FEuroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr
2099/2002(*) artikli 3 kohaselt asutatud laecvade pdhjustatud merereostuse
valtimise ja meresdiduohutuse komitee (COSS).

Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja
7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 15ikes 6 sitestatud tihtajaks kehtestatakse kaks
kuud.

Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 1-4 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

(*) EUT L 324,29.11.2002, 1k 1.”

Artikli 9 16ige 1 asendatakse jargmisega:

”1-

Komisjon voib muuta artikli 2 moisteid, votmaks arvesse rahvusvahelisel
tasandil, eelkdige IMOs toimunud arengut, ning tdstmaks kdesoleva médruse
tohusust kogemusi ja tehnika arengut silmas pidades, kui konealused
muudatused ei laienda kdesoleva miiruse kohaldamisala. Kdnealused meetmed
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kdesoleva madruse vahemoluliste sidtete muutmiseks voetakse vastu artikli 7
16ikes 3 osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

7.10. Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/44/EU, 7. september 2005,
iihtlustatud joeteabeteenuste kohta iihenduse siseveeteedel™

Direktiivi 2005/44/EU puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused lisade
kohandamiseks teaduse ja tehnika arenguga. Kuna tegemist on tildmeetmetega, mille eesmark
on direktiivi 2005/44/EU vihemoluliste sitete muutmine, tuleb need vastu votta otsuse
1999/468/EU artiklis 5a osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2005/44/EU jirgmiselt:

(1) Artikkel 10 asendatakse jirgmisega:
,, Artikkel 10

Muutmise kord

I ja II lisa vOidakse muuta vastavalt kdesoleva direktiivi kohaldamisel saadud
kogemustele ning kohandada seda tehnika arenguga. Konealused meetmed kiesoleva
direktiivi vihemoluliste sdtete muutmiseks voetakse vastu artikli 11 1dikes 4 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.”

2) Artikkel 11 asendatakse jargmisega:
S, Artikkel 11

Komitee

1.  Komisjoni abistab direktiivi 91/672/EMU(*) artikli 7 kohaselt asutatud
komitee.

2. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 3 ja
7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

3. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikleid 5 ja
7, vOttes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sdtestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 15ikes 6 sitestatud tihtajaks kehtestatakse kolm
kuud.

4.  Kéiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sitestatut.

5. Komisjon konsulteerib korrapéraselt sektori esindajatega.
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(*) EUT L 373, 31.12.1991, 1k. 29”

7.11. Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/65/EU, 26. oktoober 2005,
sadamate turvalisuse tugevdamise kohta™

Direktiivi  2005/65/EU  puhul tuleks komisjonile eelkdige anda volitused lisade
kohandamiseks. Kuna tegemist on iildmeetmetega, mille eesmirk on direktiivi 2005/65/EU
vihemoluliste sitete muutmine, tuleb need vastu votta otsuse 1999/468/EU artiklis Sa
osutatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Direktiivis 2005/65/EU sitestatakse turvalisusndudeid ja -meetmeid ning see pdhineb
rahvusvahelistel aktidel, mida vdidakse muuta. TGhususe eesmairgil peaks direktiivi lisade
kohandamisel kontrolliga regulatiivmenetluse tavatidhtacgu liihendama.

Seetdttu muudetakse direktiivi 2005/65/EU jérgmiselt:

(1) Direktiivi 2005/65/EU artiklid 14 ja 15 asendatakse jirgmistega:
Artikkel 14

Kohandamised

Komisjon voib muuta [-IV lisa, laiendamata kdesoleva direktiivi reguleerimisala.
Konealused meetmed kéesoleva direktiivi vahemoluliste sdtete muutmiseks voetakse
vastu artikli 15 10ikes 2 sdtestatud kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Artikkel 15

Komitee
1.  Komisjoni abistab miirusega (EU) nr 725/2004 loodud komitee.

2. Kéiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli Sa
16ikeid 14 ja artiklit 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklis 8 sitestatut.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dike 3 punktis c, 1dike 4 punktis b ja 1dike 4
punktis e sitestatud tdhtaegadeks kehtestatakse iiks kuu.”
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(1)

2

3)

“4)

)

(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

(12)
(13)

(14)

(15)

Kronoloogiline jarjestus

Noukogu direktiiv 75/324/EMU, 20. mai 1975, aerosoole kisitlevate liikmesriikide
oigusaktide tihtlustamise kohta ~ (1k 9)

Noukogu direktiiv 79/373/EMU, 2. aprill 1979, segasddda ringluse kohta (Ik
42)

Noukogu direktiiv  82/471/EMU, 30. juuni 1982, teatavate loomasddtadena
kasutatavate toodete kohta (42)

Noukogu direktiiv  82/883/EMU, 3. detsember 1982, titaandioksiidi tdostuse
jaatmetest mojutatud keskkondade jirelevalve ja seire korra kohta (Ik 19)

Noukogu miidrus (EMU) nr 3821/85, 20. detsember 1985, (viimati muudetud
versioon) autovedudel kasutatavate sdidumeerikute kohta(lk 8)

Noukogu direktiiv 86/278/EMU, 12. juuni 1986, keskkonna ja eelkdige pinnase
kaitsmise kohta reoveesetete kasutamisel pdllumajanduses (Ik 20)

Noukogu miirus (EMU) nr 3924/91, 19. detsember 1991, {ihenduse tddstustoodangu
statistilise vaatluse sisseseadmise kohta  (lk 32)

Noukogu direktiiv 93/15/EMU, 5. aprill 1993, tsiviilotstarbeliseks kasutamiseks
moeldud 16hkematerjalide turuletoomist ja jérelevalvet kisitlevate sitete
iihtlustamise kohta (1k 10)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/62/EU, 20. detsember 1994, pakendite
ja pakendijddtmete kohta  (lk 21)

Noukogu direktiiv 96/16/EU, 19. mirts 1996, piima ja piimatoodete statistiliste
vaatluste kohta (Ik 34)

Noukogu direktiiv 96/25/EU, 29. aprill 1996, mis kisitleb séddatoorainete ringlust
ning millega muudetakse direktiive 70/524/EMU, 74/63/EMU, 82/471/EMU ja
93/74/EMU ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 77/101/EMU (lk 44)

Noukogu méiirus (EU) nr 1257/96, 20. juuni 1996, humanitaarabi kohta (lk 8)

Noukogu direktiiv 97/70/EU, 11. detsember 1997, millega kehtestatakse viihemalt 24
meetri pikkustele kalalaevadele {ihtne ohutuskord (1k 55)

Noukogu direktiiv 1999/32/EU, 26. aprill 1999, mis kisitleb viivlisisalduse
vihendamist teatavates vedelkiitustes ja millega muudetakse direktiivi 93/12/EMU
(Ik 22)

Noukogu direktiiv 1999/35/EU, 29. aprill 1999, regulaarselt liiklevate ro-ro-

reisiparvlaevade ja kiirreisilaevade ohutu kditamise kohustuslike kontrollimiste korra
kohta (Ik 56)
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

2n

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/14/EU, 8. mai 2000, vilitingimustes
kasutatavate seadmete mira kohta kédivate litkmesriikide seaduste tihtlustamise kohta
(Ik 11)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/81/EU, 23. oktoober 2001, teatavate
ohusaasteainete siseriiklike tilemmairade kohta (lk 23)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/109/EU, 19. detsember 2001, mis
kasitleb liikmesriikide statistilisi vaatlusi teatavate viljapuuliikide istandike
tootmispotentsiaali kindlaksméairamiseks (lk 35)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 417/2002, 18. veebruar 2002,
topeltpohja ja -parraste vOi samavédrsete konstruktsiooninduete kiirendatud
jarkjargulise kasutuselevotu kohta iihekordse podhja ja parrastega naftatankerite
puhul, millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EU) nr 2978/94 (Ik
58)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2002/32/EU, 7. mai 2002, loomatoidus
leiduvate soovimatute ainete kohta (lk 45)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 91/2003, 16. detsember 2002,
raudteeveo statistika kohta (lk 36)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 437/2003, 27. veebruar 2003,
reisijate, kauba ja posti 6huvedu kasitlevate statistiliste aruannete kohta (lk 38)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 782/2003, 14. aprill 2003,
tinaorgaaniliste iihendite keelamise kohta laevadel (Ik 59)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 998/2003, 26. mai 2003, mis
kisitleb lemmikloomade mittekaubandusliku litkumise suhtes kohaldatavaid
loomatervishoiundudeid ja millega muudetakse ndukogu direktiivi 92/65/EMU (lk
47)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 2003/2003, 13. oktoober 2003,
véetiste kohta (Ik 11)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/87/EU, 13. oktoober 2003, millega
luuakse tihenduses kasvuhoonegaaside saastekvootidega kauplemise siisteem ja
muudetakse ndukogu direktiivi 96/61/EU (1k 24)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/99/EU, 17. november 2003,
zoonooside ja zoonootilise toimega mojurite seire kohta, millega muudetakse
ndukogu otsust 90/424/EMU ja tiihistatakse ndukogu direktiiv 92/117/EMU  (lk
48)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 48/2004, 5. detsember 2003,

ithenduse terasetdostuse aastastatistika koostamise kohta aastatel 2003—2009  (lk
40)
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(29)

(30)

(€2Y

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2004/9/EU, 11. veebruar 2004, heade
laboritavade inspekteerimise ja kontrollimise kohta (kodifitseeritud versioon) (lk
13)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 273/2004, 11. veebruar 2004,
narkootikumide ldhteainete kohta (lk 15)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2004/10/EU, 11. veebruar 2004, mis
kasitleb keemiliste ainetega katsete tegemisel heade laboritavade pdohimotete
rakendamist ja nende rakendamise tdendamist puudutavate digusnormide
iihtlustamist (kodifitseeritud versioon)  (lk 13)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2004/8/EU, 11. veebruar 2004, soojus- ja
elektrienergia koostootmise stimuleerimiseks siseturu kasuliku soojuse ndudluse
alusel, millega muudetakse direktiivi 92/42/EMU (lk 60)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 648/2004, 31. mirts 2004,
detergentide kohta (lk 16)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 726/2004, 31. mirts 2004, milles
satestatakse iihenduse kord inim- ja veterinaarravimite lubade andmise ja jirelevalve
kohta ning millega asutatakse Euroopa ravimiamet (Ik 17)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 725/2004, 31. mirts 2004, laevade
ja sadamarajatiste turvalisuse tugevdamise kohta (lk 63)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2004/25/EU, 21. aprill 2004,
tilevotmispakkumiste kohta (1k 41)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 789/2004, 21. aprill 2004, mis
késitleb kauba- ja reisilacvade timberregistreerimist iihest ihenduse registrist teise ja
millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EMU) nr 613/91 (Ik 64)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 850/2004, 29. aprill 2004, piisivate
orgaaniliste saasteainete kohta ning millega muudetakse direktiivi 79/117/EMU
(Ik 26)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 852/2004, 29. aprill 2004,
toiduainete hiigieeni kohta (lk 49)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 853/2004, 29. aprill 2004, millega
sitestatakse loomset péritolu toidu hiigieeni erieeskirjad (lk 51)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 854/2004, 29. aprill 2004, millega
kehtestatakse erieeskirjad inimtoiduks ettendhtud loomsete saaduste ametlikuks
kontrollimiseks (Ik 52)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2004/52/EU, 29. aprill 2004, {ihenduse
elektroonilise maanteemaksu koostalitlusvoime kohta  (Ik 61)
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(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2004/107/EU, 15. detsember 2004, arseeni,
kaadmiumi, elavhdbeda, nikli ja poliitsiikliliste aromaatsete siisivesinike sisalduse
kohta vélisShus (Ik 28)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 183/2005, 12. jaanuar 2005, millega
kehtestatakse so0dahiigieeni nduded (Ik 53)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/44/EU, 7. september 2005,
iihtlustatud joeteabeteenuste kohta iihenduse siseveeteedel (Ik 65)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/65/EU, 26. oktoober 2005, sadamate
turvalisuse tugevdamise kohta (Ik 66)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu midirus (EU) nr 1013/2006, 14. juuni 2006,
jéatmesaadetiste kohta (Ik 29)
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